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IKINCI PADSAHLAR
KITABI
GIiRiS

«2 Padsahlar» Kitab1 Yohuda vo Israil padsahliglarmin tarixini davam
etdirir.

Kitabdak1 hadisolor miladdan avval IX asrin ortalarindan 586-c1 ilds Yohuda
padsahliginin stiqutuna gadar olan dovrii shats edir. Kitabda homginin 722-ci
ildo Israil padsahliginin siiqutu tesvir edilir.

Yohuda va Israil padsahlar1 ilo xalqmn Allaha sedagatsizliyi iiziinden millotin
basma bu bolalar golmisdi. Yerusolimin dagidilmas: vo Yohuda xalqmnin
oksoriyyotinin siirgiin edilmosi Israillilorin tarixindo on miihiim hadisolorden
biridir.

«2 Padsahlar» Kitabinda Ilyasin ardicili olan Elisa Robb torofindon
peygomboarliys segilir.

Kitabin mazmunu

1:1-17:41 Bolinmus padsahliq
1:1-8:15 Elisa peygombar
8:16-17:4 Yohuda vo Israil padsahlari
17:5-41 Samariyanin stiqutu

18:1-25:30 Yohuda padsahligi
18:1-21:26 Xizqiyadan Yosiyaya qodar olan dovr
22:1-23:30 Yosiyanin hokmranliq etmasi
23:31-24:20 Yohudanin axirict padsahlari
25:1-30 Yerusalimin siiqutu

Rabbin padgah Axazyam
cazalandirmast

lacagmi1?» deyib onlar1 goéndardi.
3Robbin moloyi Tisbeli lyasa dedi:
«Qalx Samariya padsahinin qasid-

1 1israil padsah1 Axavin Sliimiinden
sonra Moav Israilo qarsi iisyan
galdirdz.

2Padsah Axazya Samariyada olan
yuxart otagindaki barmaqligi olan
poncoradon yixilib yaralandi. O, qa-
sidlorino «Gedin, Eqron allah1 Baal-
Zevuvdan“ sorusun, bu yaram saga-

lorini qarsillamaq {iciin ¢1x vo onlara
de: “Israildo Allah yoxdur ki, Eqron
allah1 Baal-Zevuva miiraciot etmoyo
gedirsiniz?” 4Buna goro do Rabb bels
deyir: “Ustiindo uzandigin yataqdan
galxa bilmayacokson, ¢iinki hokmon
6lacokson!”» Tlyas getdi.

5Qasidlor padsahin yanina qayit-

a 1:2 Baal-Zevuv — ibrani dilinde mil¢oklaorin agas: menasinda olub Israillilorin Baal-Zevul (yiiksok

yerin agasi) adli bir Filist biitiino verdiklori addir.
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dilar. Padsah onlara dedi: «Niyo geri
gayitdiniz?» 60Ona dedilor: «Bir adam
bizi qarsilamaga cixd:r vo bizo dedi:
“Sizi gondoron padsahin yanina
gayidib ona soyloyin ki, Robb belo
deyir: dsrailde Allah yoxdur ki, Eqron
allah1 Baal-Zevuva miiraciot etmok
t¢tin qasidlor gondordin? Buna gors
do tistiinds uzandigin yataqdan qalxa
bilmoyacoksan, ¢iinki hékmon o&la-
cokson!”» 7Padsah onlara dedi: «Sizi
garsilamaga ¢ixan vo sizo bu sézlori
sOyloyon adam no qiyafods idi?» 80na
dedilor: «Tukli bir adam idi, belino
dori qursaq baglamigd». Padsah dedi:
«O, Tisbeli ilyasdir».

9Padsah bir ollibasi ilo olli adamini
[lyasin yanina gondordi. Bllibast onun
yanina qalxdi. Ilyas toponin basinda
oturmusdu. Ollibas1 ona dedi: «Ey
Allah adami, padsah “asagi dis”
deyir». 10ilyas ollibasiya cavab verib
dedi: «Qgor mon Allah adamiyamsa,
gbydon od yagsin, soni vo alli adamini
tolof etsin!» Onda gdydon od yagdi,
ollibas1 ilo olli adamimi tolof etdi.
11Padsah basqa bir ollibast ilo olli
adamint onun yanina gondordi.
Ollibasi ona dedi: «Ey Allah adami,
padsah belo deyir: “Tez asag1 diis”».
12flyas onlara cavab verib dedi: «Dgor
mon Allah adamiyamsa, géydon od
yagsin, soni va alli adamini tolof etsin!»
Onda géydon Allahin odu yagdi,
ollibagt ilo olli adamini tolof etdi.
13Padsah yens tgiinct bir ollibasi ilo
olli adamini géndordi. Ugiincii ollibasi
galxib goldi, ilyasin qarsisinda diz
¢okdii vo ona yalvarib dedi: «Ey Allah
adami, xahis edirom, monim va bu alli
qulunun canina yazigin golsin. 14Goy-
don od yagib avval golon iki allibagini
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vo onlarm harasinin olli adamini tolof
etdi. indi monim canima yazigin gol-
siny.

15Robbin  moloyi ilyasa dedi:
«Onunla birge asag: diis, ondan qorx-
ma». ilyas qalxib asagi disdii vo ol-
libas1 ilo birgo padsahin yanina goldi.
160na dedi: «Robb belo deyir: “Isra-
ildo s6ziinii sorugsmaga Allah yoxdur
ki, Eqron allahi1 Baal-Zevuvdan sorus-
maq Uglin qasidlor gondordin? Buna
goro do istiindo uzandigin yataqdan
galxa bilmoyacokson, ¢iinki hokmon
6lacakson!”»

7flyasin soylodiyi Robbin soziino
gbra Axazya oldi. Oglu olmadig tigiin
yerino Axavin oglu Yehoram padsah
oldu. Bu da Yohuda padsahi Yeho-
safat oglu Yehoramin padsahliginin
ikinci ilinds oldu. 18Axazyanin qalan
islori Israil padsahlarinin salnamolor
kitabinda yazilmigdir.

Ilyasin géya aparilmast

z 1Robb Ilyasi qasirga ilo goyo
galdirmazdan ovval ilyas vo Elisa
Qilgaldan getdilor. 20nda Ilyas Eli-
saya dedi: «Burada qal, ¢iinki Robb
moni Bet-Elo gondorir». Elisa dedi:
«Var olan Robbs vo sonin canina and
olsun ki, sondon ol ¢gokmoramy». Onlar
Bet-Elo getdilor. 3Bet-Elds olan pey-
gomborlor Elisanin yanma golib ona
dedilor: «Roabbin bu giin sonin agani
basimnin tstindon gétiirocayini bilir-
sonmi?» O dedi: «Bali, bilirom, susun».

4ilyas ona dedi: «Elisa, burada qal,
¢linki Robb moani Yerixoya gondarir».
Elisa dedi: «Var olan Rabbo va sonin
canina and olsun ki, sondon ol ¢okma-
rom». Onlar Yerixoya goldilor. 5Ye-
rixoda olan peygomboarlor Elisanin

1:8 Mat. 3:4; Mark 1:6 1:10,12 Luka 9:54
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yanina golib ona dedilor: «Bilirsonmi,
Robb bu glin agan1 sonin bagin {istiin-
don gotiiracok?» O dedi: «Bali, biliram,
susun!»

6ilyas ona dedi: «Burada qal, ciinki
Robb moni fordan ¢aymin yanina
gondorir». Elisa dedi: «Var olan Rab-
bo vo sonin canina and olsun ki,
sondon ol ¢gokmorom». Onlar getdilor.
7Peygomborlordon olli adam gedib
uzaqda onlarin garsisinda dayandi.
Onlar da fordan cayinin yaninda
dayandilar. 8ilyas ciibboesini gotiirdii
vo onu biikiib suya vurdu. Su iki yers
ayrild1 vo onlar quru yerin istiindon
kecdilor. ®Onlar kecondon sonra Ilyas
Elisaya dedi: «Mon sonin yanindan
gotiriilmazdan ovval mondon bir sey
isto, sanin ii¢iin no edim?» Elisa dedi:
«Qoy indi sands olan ruh ikiqat artiq
mondo olsuny. 101lyas dedi: «Son ¢otin
bir sey istodin. ©gor sonin yanindan
gotirildiyimii gorsen, soninlo belos
olacaq, yoxsa bu olmayacaq». 11Onlar
daniga-danisa gedorkon qoflaton odlu
bir araba vo odlu atlar goriindii, onlari
bir-birindon ayird: vo Ilyas qasirga ilo
gbyo qaldirildi. 12Elisa bunu goriib
qisqirdi: «Atam, ey atam! Israilin ara-
bast vo atlilari» O, ilyas: daha gor-
moyonds 6z paltarini gétiirdi vo onu
cirib iki yers boldii.

13Sonra Ilyasin oynindon diison
ciibboni gotiiriib geri dondii vo lordan
caymin sahilinde dayandi. 4ilyasin
aynindan diison clibbani gotiiriib suya
vurdu vo dedi: «ilyasin Allah1 Robb
haradadir?» O da ciibboni suya vu-
randa su iki yers ayrildi. Elisa oradan
kecdi.

15Yerixoda olan peygombaorlor onu
uzaqdan goriib dedilor: «ilyasin ru-
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hunun giicii Elisanin {istiino qondu».
Onlar Elisan1 qarsilamaga golorok
oniindo yera qodor tozim etdilor. 160na
dedilor: «Bu qullarinin yaninda olli
igid var, qoy gedib agani axtarsinlar.
Bolka Rabbin Ruhu onu qaldirib
daglarin yaxud da dorslorin birina
atmisdir?» Elisa dedi: «Gondormo-
yin». 7Amma onlar o godor inad
etdilor ki, Elisa utanib dedi: «Gondos-
rin». Olli nafor gondardilor vo onlar tig
giin axtardilar, ancaq Ilyas: tapa bil-
madilor. 18Sonra Yerixoda qalan Eli-
sanmn yanma qayitdilar. Elisa onlara
dedi: «Mon sizo demodim ki, getmo-
yin?»

Elisamin suyu pak etmasi

19Sohorin adamlart Elisaya dedilor:
«Agamin gordiiyii kimi bu soharin yeri
yaxsidir, ancaq suyu pisdir, torpagi
bohor vermir». 200 dedi: «Mono tozo
bir qab gotirin vo onun i¢ino duz qo-
yun». Bunu ona gotirdilor. 210,
bulaga ¢ixdi, duzu oraya atib dedi:
«Rabb belo deyir: “Bu sular1 pak
edirom, artiq onda 6liim va boharsizlik
olmayacaq”». 22Elisanin soyladiyi
s6za gora bu su indiys qador do pak
qalir.

Elisant laga qoyan oglanlar

23Elisa oradan Bet-Elo qalxdi. O,
yola diisonds kigik oglanlar sahordon
¢ixdilar vo onu laga qoyub dedilor:
«Radd ol, kegal, rodd ol, kegal!» 240
arxaya doniib oglanlar1 gordi ve
onlart Robbin adi ilo lonotlodi. Me-
sodon iki disi ay1 ¢ixib onlardan qurx
iki nofori parcaladi. 25Elisa oradan
Karmel dagma getdi, oradan da Sa-
mariyaya gayitdi.

2:9 Qanun. 21:17 2:12 2Pad. 13:14
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Israil padsal Yehoram

3 1Yohuda padsahi Yehosafatin
padsahliginin on sokkizinci ilinda
Axav oglu Yehoram Samariyada
Israil {izorindo padsah oldu vo on iki il
padsahliq etdi. 20, Robbin goziinds
pis olan islor etdi, ancaq atasi1 vo anasi
kimi deyildi, ¢iinki atasinin dizaltdiyi
Baal stitununu yox etdi. 3Ancaq Nevat
oglu Yarovamin Israilo etdirdiyi gii-
nahlardan yapisdi, onlardan ol ¢ok-
madi.

Moavhlarin iisyan qaldirmasi

4Moav padsahi Mesanin siiriisii var
idi. O, Israil padsahma yiiz min quzu
va yiiz min qogun yununu géndarardi.
5Axavin 6limiindon sonra Moav pad-
sah1 Israil padsahina qarsi iisyan
qaldirdi. 60 vaxt padsah Yehoram
Samariyadan ¢ixd1 vo biitiin Israillilori
topladi. 70 gedonds Yohuda padsahi
Yehosafata xobor gondorib dedi:
«Moav padsahi mono qarsi isyan
galdirdi. Moavlilara garsi vurusmaq
t¢lin monimlo birgs gedorsonmi?»
Yehosafat dedi: «Gedoram, moni 6ziin
kimi, xalqumi xalqin kimi, atlarimi
atlarin kimi hesab elo». 8Yehoram
dedi: «Hans1 yolla ¢ixag?» O dedi:
«Edom ¢éliniin yolu ilo». 9fsrail pad-
sah1, Yohuda padsahi vo Edom pad-
sah1 gedib o yolu yeddi giin dolasdilar.
Osgorlor vo dallarinca golon heyvanlar
figiin su yox idi. 10Israil padsahi dedi:
«Ay aman! Rabb bu {i¢ padsah1 Mo-
avlilara teslim etmok igiin bir yers
cagiriby. 11Yehosafat dedi: «Burada
Robbin bir peygomboari yoxdur ki,
onun vasitasilo Robdon sorusagq?»
Israil padsahinin oyanlarindan biri
cavab verib dedi: «Safat oglu Elisa
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buradadir. O, flyasin olino su tékordi».
12Padsah Yehosafat dedi: «Onda Rob-
bin sozii var». Sonra Israil padsah,
Edom padsahi vo Yehosafat Elisanin
yanina enib getdilor.

13E]isa Israil padsahma dedi:
«Mondon sono no? Oz ata-ananin
peygomborlorinin yanina get». Israil
padsahi ona dedi: «Yox! Bu ii¢ pad-
sah1 Moavlilara toslim etmok ii¢lin
Robb bir yers c¢agirib». 14Elisa dedi:
«Oniinds durdugum var olan Ordular
Robbino and olsun ki, Yohuda pad-
saht Yehosafata hormot etmosaydim,
sonin iiziino baxmazdim. 15indi monim
yanima ¢ang ¢alan bir adam gatiriny.
Geatirilon adam ¢ong ¢alarkon Rabbin
oli Elisanin tizorino goldi. 160 dedi:
«Robb belo deyir: “Bu vadinin her
torafinds xondoklor qazin”. 17Ciinki
Robb belo deyir: “Siz kiilok vo yagis
gérmayacaksiniz, amma bu vadi su ilo
dolacaq. Siz, mal-qaraniz vo heyvan-
larmiz doyunca su igacoksiniz”. 18Bu,
Robbin goéziindo ¢ox asan bir seydir.
O, Moavlilar1 da sizo toslim edacok.
19Biitiin qalali soharlori vo segmo so-
horlori dagidacaqsiniz, har yaxsi agaci
kosacoksiniz, biitiin bulaglarin goziinii
tutacaqgsiniz vo hor yaxst tarlam
daslarla dolduracaqsiniz». 20Ertosi
giin sohor toqdim gotirilon zaman
birdon Edom yolundan su goldi vo
torpaq su ilo doldu.

21Biitiin Moavlilar esitdilor ki,
padsahlar onlarla vurusmaga golir.
Silah qursana bilon hor kosi vo daha
yaslt adamlart ¢agirdilar. Onlar sor-
hoddo dayandilar. 22Moavlilar ertosi
giin sohar tezdon duran zaman giinog
¢ixib sularm iizorino gofoq salmisdi.
Onlar qarsilarindaki sular1 gan kimi
qumizt gordiloer. 220 zaman dedilor:
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«Bu qandir, yaqin padsahlar vurusub
bir-birlorini quriblar. Indi, ey Moav-
Iilar, qarot etmoya gedok!» 24Onlar
Israil ordugahina goldilor. Israillilor
qalxib Moavlilar1 qirdilar vo Moavli-
lar onlarin qabagindan qagmaga bas-
ladilar. Israillilor qalxib Moav torpa-
gin1 viran etmok tigiin hiicum etdilor.
250nlar sohorlori dagitdilar, hor yaxsi
tarlam1 daslarla doldurdular, biitiin
bulaglarin goziini tutdular vo hor
yaxst agact kosdilor. Yalniz Qir-
Xaresetin daslar yerindos qaldi, ancaq
sapandgilar onu da miihasiroys alib
vurdular. 26Moav padsahi doyiisde
moglub oldugunu goérondo 6zii ilo
yeddi yiiz nofor oli qilinchh adam
gotirdi. Onlar Edom padsahinin qo-
sununu yarmaq istodilor, ancaq bunu
edo bilmadilor. 27Sonra o, valiohd olan
ilk oglunu gotiiriib divarin tizorinde
yandirma qurbami gotirdi. Onda Is-
raillilora qars1 boyiik bir gazeb oyandi,
onlar da orani tork edib 6z 6lkoloring
gayitdilar.

Elisamin yoxsul dul qadina kémak
etmasi

1Peygomborlordon olan bir ada-

min arvadi Elisaya foryad edarok
dedi: «Sanin qulun arim 6l1dii! Bilirson
ki, o qulun Robdon qorxurdu. Indi iso
bir borc sahibi iki oglumu 6ziina qul
etmok tiglin golmisdi». 2Elisa ona dedi:
«Sonin iu¢lin no edim? Mona soylo
gbriim, evinds nayin var?» Qadin dedi:
«Bir qab yagdan bagqa bu konizinin
evindo he¢ na yoxdur». 3Elisa dedi:
«Get bayirda biitin qonsularindan
Oziin tg¢lin bos gablar ists, qoy ¢ox
olsun. 4Sonra igori gir, 6ziinin vo
ogullarmin dalinca qapim1 bagla, 6z
yagimi biitiin bu qablara tok vo onlari
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doldurub bir torafs qoy».

5Qadin onu tork edib gqapini éziiniin
vo ogullarinin dalinca bagladi. Ogul-
lar1 gablari onun yanina gatirdilor, o
da doldurdu. 6Qablar dolanda o,
ogullarindan birina dedi: «Mona bir
gab da gotir». Oglu ona dedi: «Daha
gab qalmadi». Onda yag kosildi.
7Qadin golib bunlar1 Allah adamina
danigdi, o da dedi: «Get yag satib
borcunu 6da. Qalani ilo do ogullarinla
birgs dolanarsany.

Elisa vo Sunemli varli qadin

8Bir giin Elisa Sunemdon kegirdi.
Orada yasayan varli bir qadin Elisan
¢orok yemoyo dovot etdi. Sonralar
Elisa hor dofs kegondo ¢6rok yemok
tigiin oraya gedordi. °Qadin arins dedi:
«Indi bildim ki, homiso yanimizdan
kecon bu adam miiqoddes bir Allah
adamidir. 19Gal damda ona kigik bir
otaq diizoldok, oraya onun {igiin
yataq, siifro, taxt, bir do ¢iraq qoyaq
ki, bizo golondo orada qalsin».

11Bir giin Elisa oraya goldi va
damdaki otaga ¢ixib orada yatdi. 120,
nokari Gehaziys dedi: «Sunemli qadint
cagiry. O, qadimi c¢agirdi vo gadin
onun qarsisinda dayandi. 13Elisa
nokorino dedi: «indi qadma soylo:
“Bizim tgiin bu godar zohmot ¢okmi-
son. Mon sonin ii¢iin no edo bilorom?
Sonin barondo padsahla ya ordu bas-
¢is1 ilo danisim?”» Gehazi bunu soy-
lodi. Qadin dedi: «Yox, lazzm deyil,
mon 6z xalqumla birgo yasayiramy».
14Eligsa dedi: «Elo iso onun ti¢iin no eda
bilorom?» Gehazi dedi: «Dogrusu,
oglu yoxdur, ari do qocadir». 15Elisa
dedi: «Qadin1 ¢agir». Gehazi qadini
c¢agirdi vo o golib gapida durdu.
16Elisa dedi: «Bir ildon sonra bu
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fosildo qucaginda bir oglun olacag».
Qadin dedi: «Yox, ey agam Allah
adami, kenizins yalan sdyloma!» 17Eli-
sanin s6yladiyi kimi qadin hamils oldu
vo bir il sonra homin fasildo bir oglan
dogdu.

18UJsaq boytidi. O, bir giin bigin-
gilorlo birgs igloyon atasinin yanina
getdi. 190, atasina «Basim agriyir,
basim!» dedi. Atasi nokora dedi: «Onu
anasmin yanina apar». 20Nokor onu
gotlirib anasmin yanina gotirdi. O,
giinortaya qodor anasinin dizlori
istiindo galdi1 vo sonra 6ldii. 21Qadin
yuxari ¢ixib usagi Allah adaminin
yatagi istiine uzandirdi, sonra gapini
dalinca ortiib ¢ixdi. 220, arini ¢agirib
dedi: «Nokorlorindon biri ilo mona bir
essok gondor. Tez Allah adaminin
yanina gedib-qayidacagamy». 23Ori
dedi: «Noa igiin bu giin onun yanina
gedirson? No Tazo Ay morasimi, na do
Sonbo glintdiir». Qadin dedi: «Eybi
yox». 240, essoyi palanlayib nokorino
dedi: «Siir vo mon sono demayincs
dayanmay». 250 getdi vo Karmel da-
gma, Allah adaminin yania goldi.

Allah adami gadimi uzaqdan gor-
diikds nokeri Gehaziyo dedi: «Sunemli
gadin buraya golir. 26indi onun qa-
bagina qagib sorus: “Necason, yaxsi-
sanmi, arin vo oglun yaxsidirmi?”’» O
gedib sorusdu. Qadin dedi: «Yaxsi-
yig». 27Qadin daga ¢ixib Allah ada-
minin yanina goldi vo onun ayaqlarina
sarildi. Gehazi onu geri itolomok iigiin
yaxinlagdi, ancaq Allah adami dedi:
«Onu burax, ¢iinki tiroyi kodorlidir,
ancaq Robb bunun sobobini gizlotdi vo
mona bildirmadi». 28Qadin dedi:
«Mon agamdan usaq istodimmi?
“Moni aldatma” demodimmi?» 29Elisa
Gehaziyo dedi: «Belini qursa vo asami

2Ki Lat:Azeri Bible Latin 15.01.2009 $ :20 Page 439

IKINCI PADSAHLAR 4

439

olino gotiiriib get. Dgor bir adamla
rastlagsan, ona salam vermo vo sono
salam veronin salamini alma. Get,
osami oglanin {iziiniin istiine qoy».
300glanin anasi dedi: «Var olan Rab-
ba va sonin canina and olsun ki, son-
don ol ¢okmorom». Elisa qalxib onun
dalinca getdi. 31Gehazi onlardan qa-
baq getdi vo osani oglanin iiziinin
istiina qoydu, ancaq na bir sas, na da
bir cavab oldu. Gehazi Elisan1 qar-
silamaq {iglin geri dondii vo «oglan
dirilmadi» deyo ona bildirdi.

32Flisa evo girdi. Olon oglan onun
yatagi ustiindo uzanmigdi. 330 igori
girib gapimi onlarin iiziine bagladi vo
Robbo dua etdi. 34Sonra yataga qalxib
usagin ustiino ayildi. Agzini onun
agzinin, gozlorini onun goézlorinin,
ovuclarini onun ovuclarinin istiing
goydu. Usagm boadoni isindi. 35Elisa
yatagdan dusiib otaqda o toraf-bu
torofo gozdi. Sonra yens yataga qalxib
onun istiine oayildi. Oglan yeddi dofo
asqirib gozlorini agdi. 36Elisa Gehazini
cagirib dedi: «Sunemli qadini ¢agir.
O, qadini ¢agirdi. Qadin Elisanin
yanina golonds o dedi: «Al oglunuy.
37Qadin golib Elisanin ayaqlarina
disorok yera godar oyildi vo oglunu
gotiiriib getdi.

Elisanin sorbant pak etmasi

38Elisa yeno Qilqala goldi. Vilayat-
dos acliq idi. Peygomborlor onun 6niin-
do oturmusdular. O, nokearino dedi:
«Boylik qazani ocaga qoy vo peygom-
borlor {igiin sorba bisiry. 320Onlardan
biri ot yigmaq tgiin ¢6lo ¢ixdi. Bir ¢ol
tonayi tapib ondan atok dolusu yabani
balgqabaq yigd1 vo gotirib sorba qaza-
nina dogradi. Bunun ns oldugunu
bilmayarok 4%yemok {igiin adamlara
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verdilor. Sorba yeyonlor qisqirib de-
dilor: «Qazandaki yemokdon yesak,
Olorik, ey Allah adami!» Heg¢ kos
ondan yeys bilmadi. 41Elisa dedi: «Ela
iso un gotiriny». Sonra onu qazana atib
dedi: «Adamlar igiin tok, yesinlor».
Qazanda zororli bir sey olmadi.

Elisann yiiz adama ¢orak vermasi

42Baal-Salisadan bir adam goldi. O,
Allah adami tg¢in ilk niibardan
bigirilon iyirmi komba arpa ¢orayi vo
tozo stnbillori torbada gotirdi. Elisa
dedi: «Adamlara ver, yesinlor».
430nun qullugeusu dedi: «Bunu yiiz
adamin gabagina neco qoyaq?» Elisa
dedi: «Adamlara ver, yesinlor. Cilinki
Robb belo deyir: “Yeyocoklor, hala
artiq da qalacaq™». 44Yemoyi onlarin
gabagina qoydular. Robbin dediyi
kimi onlar yedilor vo yemok artiq
qaldi.

Naamamnn ciizamdan safa tapmas

1Aram padsahmin ordu basgisi

Naaman agasimin yaninda hormat
va etibar sahibi idi, ¢linki Rabb onun
vasitasilo Arama qurtulus vermisdi. O,
cosur bir doyiiscii idi, ancaq ciizaml
idi. 2Aramhlar destslorlo cixib Israil
torpagindan kigik bir qizi asir gotiir-
miigdiilor. Bu qiz Naamanin arvadinin
yaninda qalirdi. 30, xanimma dedi:
«Kas ki agam Samariyada peygom-
borin yaninda olaydi. O zaman pey-
gombar onun clizamina sofa verardi».
4Naaman gedib «israil torpagindan
olan qiz belo-belo séylodi» deys aga-
sina bildirdi. 5Aram padsahi dedi:
«Get, mon Israil padsahina bir mok-
tub gondorarom». Naaman 6zii ilo alt1
min sekel qizil, on talant giimiis va on
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dost paltar gotiiriib getdi. $Moaktubu
da Israil padsahima gotirdi. Orada bela
yazilmigdi:
«Indi bu moktubla borabor
qulum Naamani da yanina gondo-
rirom ki, son onun ciizamina sofa
Verasony.
7Israil padsah1 moktubu oxuyanda
paltarin1 cirib dedi: «Moagar mon
oldiiriib-dirildon Allaham? Niys bu
adam cilizamina sofa vermok lclin
monim yanmma adam gondorir? Ba-
xarsiniz, manimlo dava etmok ii¢iin
bohano axtarir».

8Allah adami Elisa Israil padsa-
hinin 6z paltarmi cirdigini esidondo
ona xobar gondorib dedi: «No i¢iin
paltarmi cirdin? Qoy indi o monim
yanima golsin vo bilsin ki, Israildo bir
peygombar var». ®Naaman atlart vo
doyiis arabasi ilo galdi vo Elisanin evi-
nin qapisinda dayandi. 10Elisa onun
yanmna qasid gondorib dedi: «Get,
fordan gayinda yeddi dofs yuyun ki,
badonin sagalib tor-tomiz olsuny.
11Ancaq Naaman aciqlanib getdi vo
dedi: «Mon giiman edirdim ki, miitlaq
bayira ¢ixib yanima golacok, durub
Allah1 Rabbin adi ilo cagiracaq va alini
clizaml yerin tizorinds yelloyib sofa
veracak. 12Damasqin ¢aylari Avana va
Parpar Israilin biitiin sularindan daha
yaxst deyilmi? Onlarda yuyunub tomiz
ola bilmozdimmi?» O hirslo doniib
getdi.

13Naamanin adamlar1 onun yanina
golib dedilor: «Ey atamiz, agor pey-
gombar sona boyiik bir sey omr etsaydi,
ona amal etmozdinmi? O yalniz sana
“yuyun vo tomiz ol” deyir». ¥4Bundan
sonra Naaman Allah adaminin soziino
goro lordan cayma enib yeddi dofa

5:1-14 Luka 4:27

o



suya bas vurdu. Onun badoni sagald:
va korpa badani kimi tar-tamiz oldu.
15Naaman biitin dostesi ilo yena
Allah adamimin yanina goldi vo onun
oniinds dayanib dedi: «Bax indi bildim
ki, Israildon basqa, diinyanin heg¢ bir
yerindo Allah yoxdur. Buyur bu
qulunun hadiyyasini gotiir». 16Lakin
Elisa dedi: «Oniindo durdugum var
olan Rabbs and olsun ki, he¢ na go-
tirmoyacoyom». Naaman gotiirmayi
tokid etdi, ancaq Elisa istomadi.
17Naaman dedi: «9gor gotiirmiirsonsa,
onda qoy bu quluna buradan iki gatir
yiikii torpaq verilsin. Ciinki bu qulun
artiq basqa allahlara deyil, yalniz
Robbs yandirma qurbanlart va toq-
dimlar gotiracok. 18Ancaq Rabb bu isi
quluna bagislasin: agam padsah socda
etmok ticin Rimmon moabadina gi-
rondo mon onun saginda durmaliyam,
onda Rimmon mobadindo mon do
socdo etmoliyom. Orada sacdo etdiyimi
Robb quluna bagislasiny». 19Elisa ona
dedi: «Sag-salamat get». Naaman
onun yanindan ¢ixib bir az yol getdi.
20Allah adami Elisanin nokori
Gehazi dedi: «Agam gotirdiyi seyi bu
Aramli Naamandan gotiirmok isto-
moadi. Var olan Robba and olsun ki,
onun dalinca qa¢ib ondan noso ala-
cagam». 21Gehazi Naamanin dalinca
gagdi. Naaman dalinca bir noforin
galdiyini gorands onu garsilamagq tigiin
arabadan dusiib dedi: «Xeyir ola”
22Gehazi dedi: «Xeyirdir. Agam moni
gondordi ki, sona deyim: “Elo indico
Efrayimin daglq boélgaesindon yanima
peygomboarlordon olan iki cavan oglan
gaoldi. Xahis edirom, onlara bir talant
gimiis vo iki deost paltar ver”».
23Naaman dedi: «Buyur iki talant
gotiirn. Ona tokid edorok iki talant
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giimiisii iki torbaya qoyub bagladi vo
iki dost paltarla birgs nokarlorindon
ikisina verdi. Nokorlor Gehazinin
gabaginda gedib bunlar1 dasidilar.
24Topoyo c¢atanda Gehazi seylori
onlarin olinden alib evino qoydu.
Nokorlori geri gondordi vo onlar get-
dilor. 25Sonra agast Elisanin yanina
gedib oniindo dayandi. Elisa ondan
sorusdu: «Haradan golirson, Gehazi?»
Gehazi dedi: «Bu qulun heg yers
getmoyiby. 26Elisa ona dedi: «O adam
soni qarsilamaq {g¢iin arabasindan
diisonds iiroyim orada deyildimi? indi
glimis gotiirmok, paltar, zeytun vo
iziim baglari, qoyun-kegi, mal-qara,
qullar vo kenizlor almaq vaxtidirmi?
27Buna goéro do Naamanin cilizami
obadi olaraq sono vo sonin nosling
yapisacaq». Gehazi qar kimi ciizamli
olub onun hiizurundan ¢ixdi.

Baltamn su iizorina ¢ixmast

6 1Peygomborlor Elisaya dedilor:
«Bax indi sonin yaninda qaldi-
gimiz yer bizo dardir. 2Qoy fordan
caymin konarma gedok, horomiz bir
agac kosib gotirok vo qalmaq tigiin
orada 6ziimiizo yer diizoldok». Elisa
«gedin» dedi. 30Onlardan biri dedi:
«Xahis edirom, son do bu qullarinla
gal». Elisa «golorom» deyib 4onlarla
getdi. Onlar fordan ¢aymin konarma
goldilor vo agac kosmoys basladilar.
50nlardan biri agac kesarkon baltanin
domiri suya diigdii. O qisqurib dedi:
«Vay, agam! Onu borc almisdimy.
6Allah adami dedi: «Hara diisdii?» O,
Elisaya homin yeri gostordi. Elisa bir
budaq kasib oraya atdi vo domir suyun
tizorino ¢1xd1. 7Elisa «onu qaldir» dedi.
Homin adam oalini uzadib onu qal-
dirdi.
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Elisamin Aram ordusunu asir almasi

8Aram padsahi Israilo qars1 vurus-
dugu zaman ayanlari ilo maslohatlosib
dedi: «Filan yerds ordugah quraca-
gamy». 9Allah adamu Israil padsahma
xabor gondarib dedi: «O yerdon keg-
mo, ciinki Aramlilar oraya enirlor».
10fsrail padsahi Allah adaminin dediyi
yera xabor gondordi. Beloco padsah
onun xobardarliq etdiyi yerlords do-
falarls 6ziinii qorudu.

11 Aram padsahi bundan ¢ox qozob-
londi vo ayanlarini ¢agirib onlara dedi:
«Mons deyin gorak, bizimkilordon
Israil padsahma torofdar olan kim-
dir?» 129yanlardan biri dedi: «Heg
kim, agam padsah. Bunlar1 israil pad-
sahma bildiron Israilds olan peygom-
bor Elisadir. O hatta yataq otaginda
soyladiyin s6zlori ona ¢atdirir». 13Pad-
sah dedi: «Gedin goriin, o haradadr,
mon onu bura gatirtdiracoyam». Pad-
saha «o, Dotandadir» dey» bildirdilar.
14padsah atlar, doyiis arabalart vo
¢oxlu qosun gondordi vo onlar geco
ikon golib gohori shatoys aldilar.

15Allah adamimin qulluqgusu sahor
tezdon durub bayira ¢ixdi vo soharin
otrafinda qosunun, atlarin va doyiis
arabalarmin oldugunu gordi. O, Eli-
saya dedi: «Vay, agam, na edacayik?»
160 dedi: «Qorxma, g¢iinki bizimlo
olanlar onlarla olanlardan c¢oxdur».
17Sonra Elisa dua edib dedi: «Ya
Robb, onun gozlorini a¢ ki, gorsiny.
Robb nokarin gozlorini agd1 vo o gordil
ki, dag odlu atlar vo ddyiis arabalari
ilo doludur. Onlar Elisani ohatoyo al-
migdi. 18Qosun ona torof enands Elisa
Robbs dua edib dedi: «Bu adamlart
kor et». Elisanin soziino gérs Rabb
onlar1 kor etdi. 19Elisa onlara dedi:

2Ki Lat:Azeri Bible Latin 15.01.2009 $ :20 Page 442

IKINCI PADSAHLAR 6

«Yol bu deyil, gohor do bu deyil.
Ardimca golin, sizi axtardiginiz ada-
min yanina aparim». Elisa onlari
Samariyaya gotirdi.

200nlar Samariyaya girondo Elisa
dedi: «Ya Robb, onlarin gozlorini ag
ki, gorsiinlor». Rabb onlarin gozlorini
agd1 vo onlar gordiilor ki, Samariyanin
ortasindadirlar. 2tisrail padsahi onlari
goronds Elisaya dedi: «Manim atam,
onlart qirtb mohv edimmi? 22Elisa
dedi: «Yox, qirma. Magar bu adamlar1
son qilincin vo ox-kamaninla osir
etmison ki, qirmaga haqqin olsun?
Onlarin gabagima ¢orok va su qoy ki,
yeyib-igsinlor vo sonra 6z agalarinin
yanina getsinlory». 230, Aramlilar ti¢iin
boyiik bir ziyafat verdi vo onlar yeyib-
icdilor. Sonra onlar1 6z agalarinin
yanina gondordi. Aramlilarin dastalari
bir daha Israil torpagma golmodi.

Samariyada aclq

24Bir miiddot sonra Aram padsahi
Ben-Hadad biitiin ordusunu toplayib
¢ixd1 vo Samariyani miihasiroys aldi.
25Samariyada boyik bir acliq oldu.
Ciinki sohori o godor miihasirada
saxlamigdilar ki, bir egsok bagt sokson
sekel glimiiso va bir kabin dordds biri
gador goyargin peyini bes sekel giimiigo
satilird1. 26Bir dofo israil padsahi qala
divarmin ustindon kegondo bir qadin
foryad edib ona dedi: «Agam padsah,
komok et!» 27Padsah dedi: «Robb sana
komok etmoso, mon sond necd komok
edim? Xirmandan yoxsa iziimsixan-
dan?» 28Sonra padsah ona dedi: «No
istayirson?» O dedi: «Bu qadin mons
demisdi: “San 6z oglunu ver, bu giin
yeyok, monim oglumu iso sabah ye-
yorik”. 290glumu bisirib yedik. Ertosi
giin ona dedim: “Oz oglunu ver,

o



yeyak”. Ancaq o, oglunu gizlotdi».
30Padsah gadmin sézlorini esidonda
paltarini cirdi. O bu vaxt qala diva-
rinin istiindon kegirdi va xalq gordii
ki, onun oyninds ¢ul var. 31Padsah
dedi: «Ogoar bu giin Safat oglu Elisanin
basi ¢iyni istiindo qalsa, Allah mono
belosini vo bundan betorini elosiny.
32Flisa 6z evindo oturmusdu, ag-

saqqallar da onun yaninda oylogmisdi.
Padsah hiizurundan bir gasid gondor-
di. Amma qasid yanina galmozdon
gabaq Elisa agsaqqallara dedi: «Go6-
riirsiintizmi, bu gatil monim boynumu
vurmaq tg¢iin adam goéndorir! Baxin
gasid golonds gapini baglayin va onu
icori buraxmaym. Onun arxasinca
agasmmin da ayaq soslori golocok!»
33Elisa holo damisarken qasid onun
yanina galib dedi: «Bax bu balani gén-
doron Roabdir. No ii¢iin daha Robdon
komok gozloyok?»

1Elisa dedi: «Roabbin sozinii esi-

din, Robb bels deyir: “Sabah bu
vaxt Samariya darvazasinda bir sea
narin un bir sekelo va iki sea arpa bir
sekelo satilacaq”». 2Padsahin saginda
duran komokc¢i Allah adamina cavab
verib dedi: «Robb gdylords pancaralor
acsa da, bu is ola bilmoz». Allah
adami iso dedi: «Bax son gozlorinlo
bunu goracoksan, ancaq ondan yemao-
yacoksany.

Miihasiranin sonu

3Sohor darvazasinin oniindo dord
clizamli adam var idi. Onlar bir-
birlorino dedilor: «No {i¢iin biz 6lona
godor burada oturub qalmaliyiq?
49gor sohoro girsok, sohordo olan
acligdan o6lacoyik, burada qalsaq,
burada olocoyik. Onda Aramlilarin
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ordugahma gedib toslim olaq. Ogor
bizi sag buraxsalar, sag qalariq,
oldirsalor, olarik». 50nlar Aramlilarin
ordugahina getmak ti¢iin axsam alaga-
ranliginda qalxib onun konarina gol-
dilor. Orada he¢ kos yox idi. 6Rabb
Aramlilarin ordusuna doyiis arabala-
rinin gurultusunu, atlarin tappiltisini
vo boyik ordunun sasini esitdirmisdi.
Onlar bir-birlorina  séylomisdilor:
«Israil padsah1 Xet vo Misir padsah-
larin1 muzdla tutmusdur ki, bizim
listimiizo golsinlor». 7Onlar axsam
alagaranhiginda qalxib gag¢musdilar.
Cadirlarini, atlarini, essoklorini — bii-
tiin ordugah1 oldugu kimi buraxib get-
misdilor. Beloco canlarini qurtarmaq
tclin gagmigdilar. 8Bu cilizamlilar
ordugahin konarma golib bir ¢adira
girdilor vo yeyib-igdilor. Oradan qizil-
giimis, paltar gotirib getdilor vo
onlar1 gizlatdilor. Sonra qayidib basqa
bir ¢adira girdilor. Oradan da seylor
gotiriib getdilor vo onlar1 da giz-
lotdilor.

90nlar bir-birlorino dedilor: «Biz
yaxs1 elomirik, bu giin miijdo giinidiir,
biz iso susuruq. Sohor agilana qodor
g6zlomoys haqqimiz yoxdur, indi ge-
dok, saray adamlarina bu xobari bil-
dirok». 100nlar golib soherin qapigila-
rin1 soslodilor vo onlara bildirib dedi-
lor: «Aramlilarin ordugahina getdik,
orada heg kos yox idi va insan sasi do
golmirdi. Ancaq bagl atlar, bagh
essoklor vo oldugu kimi qalan ¢adirlar
var idi». 11Qapigilar da qisqurib bu
xobori saray igarisindo olan adamlara
bildirdilor. 12Padsah geco ikon qalxib
oyanlarma dedi: «Aramlilarin bizo na
etmok istodiklorini indi sizo deyorom:
onlar bilirlar ki, biz aciq, buna gora do

6:29 Qanun. 28:57
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ordugahdan ¢ixib ¢6ldo gizlonmislor
vo “sohordon c¢ixanda onlar1 diri
tutariq vo sohora girorik” deyo diisii-
nirlor». 139yanlardan biri cavab verib
dedi: «Qoy bir nego adam sohards
galmis atlardan besini gotirsiin vo
onlar1 gondorok, gedib gorsiinlor.
Onlarm da aqibati galan biitiin Israil
camaatinin aqgibati kimi olacaq, ¢linki
biitiin [srail camaati holak olacaqgy.
140nlar atlar qosulmus iki doyis
arabas1 goturdiilor. Padsah «gedin
goriny deyib onlart Aram ordusunun
dalinca gondordi. 150nlar Aramlilarin
dalinca fordan gayina qodor getdilor.
Biitiin yol Aramlilarin tolasik qacdiqg-
lar1 vaxt atdiglart geyim vo ogsyalarla
dolu idi. Qasidlor geri gayidib pad-
saha bu xabari bildirdiler. 16Xalq ¢ixib
Aramlilarin ordugahini garat etdi.
Robbin soziine gora bir sea narin un
bir sekelo vo iki sea arpa bir sekelo
satildi.

17Padsah saginda duran komokgini
darvazanin agzina qoymusdu. Padsah
Allah adaminin yanina enib galdiyi
zaman onun soylodiyi kimi xalq
padsahin  kémokg¢isini darvazanin
agzinda tapdaladi vo o 6ldii. 18Allah
adamimin padsaha soyladiyi kimi oldu.
O demisdi: «Sabah bu vaxt Samariya
darvazasinda iki sea arpa bir sekelo va
bir sea narin un bir sekelo satilacag».
19Padsahin komokeisi do Allah ada-
mina cavab verib demisdi: «Rabb
goylorda pancaralor agsa da, bu is ola
bilmoz». Allah adami iso demisdi:
«Bax son gozlorinlo bunu goracoksan,
ancaq ondan yemoyacokson». 20Ho-
min sey do onun basina goaldi: xalq onu
darvazanin agzinda tapdaladi vo o
oldi.
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Sunemli qadimin qayitmasi
(2Saln. 21:1-20)

1Elisa oglunu diriltdiyi gadina

demisdi: «Qalx 6z ev adamlarinla
birgo get vo qala bilocayin yerds qal.
Ciinki Rabb gorar verdi ki, yeddi il
6lkada acliq olacag». 2Qadin Allah
adaminin s6ziino amol etmisdi vo ev
adamlar1 ilo birgo gedib Filistlilorin
6lkasindo yeddi il qalmisdi. 3Bu
miiddstdon sonra qadin Filistlilorin
6lkesindon gayitdi. O, evini vo tarla-
sin1 istomok ii¢lin padsahin yanina
getdi. 40 vaxt padsah Allah adaminin
nokori Gehazi ilo danisaraq ona
deyirdi: «Buyur Elisanin etdiyi butiin
boyiik islori mona danig». 50, Elisanin
oliinii neca diriltdiyini padsaha danis-
dig1 vaxt oglu dirilon qadin da evini vo
tarlasini istomoak ti¢lin padsaha yalva-
rmaga basladi. Gehazi dedi: «Agam
padsah, o qadin budur, Elisanin di-
riltdiyi oglu da yanindadir». 6Padsah
gadindan sorusanda o, padsaha hor
seyi danigdi. Padsah ona bir saray xid-
motgisi verib dedi: «Onun har seyini
qaytar, olkeni tork etdiyi giinden
indiys gadoar tarlasinin yetirdiyi butiin
mohsulu ona ver».

Elisa vo Aram padsahlart

7Elisa Damosqa goldi. Aram pad-
sah1 Ben-Hadad xosts idi. «Allah ada-
mi1 buraya galib» deys ona bildirdilor.
8Padsah Xazaelo dedi: «Bir hadiyys
gotiiriib Allah adamini qarsilamaga
get. “Bu xostolikdon sagalacagammi?”
deyib onun vasitasilo Robdon sorus».
9Xazael onu qarsilamaga getdi. Olin-
doki hadiyyas ilo birge Damasqin biitiin
yaxst seylorindon qirx dove yiiki

8:1 2Pad. 4:8-37
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hadiyyo gotiiriib galdi vo onun 6niinds
durub dedi: «Oglun Aram padsahi
Ben-Hadad “Bu xostolikdon sagala-
cagammi?” deyib moni sonin yanina
gondordi». 19Elisa ona dedi: «Get, ona
“miitlaq sagalacaqsan” soylo. Ancaq
Robb mono gostordi ki, o miitloq
6locok». 11Allah adami Xazaeli utan-
dirana kimi goziinii onun iziino dikdi
va sonra agladi. 12Xazael dedi: «Agam
no tiglin aglayir?» O dedi: «Ona gors ki
Israillilors sonin edocoyin pisliyi
bilirom: onlarn qalalarma od vura-
cagsan, cavanlarimi qilincla 6ldiiracok-
san, usaqglarimi daglara ¢irpacaqsan vo
hamilo gadinlarini dograyacagsan».
13Xazael dedi: «Bu kopak qulun kim-
dir ki, bu boyiik isi etsin?» Elisa dedi:
«Robb mono gostordi ki, son Aram
tizorinda padsah olacagsan». 14Xazael
Elisani tork edib agasinin yanina goaldi.
Agast ondan sorusdu: «Elisa sona na
dedi?» O cavab verdi: «Monos dedi ki,
son miitloq sagalacaqgsan». 15Ertosi
giin Xazael bir ortik gotirib suya
batirdi, agasinin tziintin tstine ¢okdi
va o bogulub 6ldii. Onun yerino Xa-
zael padsah oldu.

Yahuda padsalt Yehoram
(2Saln. 21:1-20)

16jsrail padsahi Axav oglu Yeho-
ramin padsahliginin besinci ilindo,
Yehosafat Yohuda padsahi olanda
onun oglu Yehoram da onunla birgs
padsah oldu. 170, padsah oldugu vaxt
otuz iki yasinda idi vo Yerusolimdo
sokkiz il padsahliq etdi. 18Axav nos-
linin etdiyi kimi o da iIsrail pad-
sahlarmin yolu ilo getdi, ¢linki Axavin
qiz1 onun arvadi idi. Yehoram Rabbin
goziinda pis olan islor etdi. 19Ancaq

2Ki Lat:Azeri Bible Latin 15.01.2009 $ :20 Page 445

IKINCI PADSAHLAR 8

445

Robb Oz qulu Davudun xatirino
Yohudalilari mohv etmok istomadi,
¢linki Davuda vo onun naslino abadi
olaraq bir ¢iraq veracayini vad etmisdi.

200nun dovrindo Edomlular tisyan
galdirib Yohudanin osarsti altindan
¢ixdilar vo ozlorino bir padsah qoy-
dular. 21Yehoram biitiin ddyiis ara-
balar ilo birgo Saire getdi. Geco ikon
galxib onu hor torafdon ohato edon
Edomlular1 vo araba roislorini qurdi,
lakin xalq 6z torpagina qagdi. 22Beloca
Edomlular tisyan qaldirdilar, bu giine
godar do Yohudanin osarati altinda
deyillor. Homin vaxt Livnalilar da is-
yan qaldirmisdilar.

23Yehoramin qalan islori vo etdiyi
hor sey barads Yohuda padsahlarinin
salnamolor kitabinda yazilmisdir.
24Yehoram atalart ilo uyudu va Da-
vudun goharindos, atalarinin yaninda
basdirildi. Onun yerino oglu Axazya
padsah oldu.

Yohuda padsalt Axazya
(2Saln. 22:1-6)

25fsrail padsahi1 Axav oglu Yeho-
ramim padsahliginin on ikinci ilinda
Yehoram oglu Axazya Yohuda iizo-
rindo padsah oldu. 26Axazya padsah
oldugu vaxt iyirmi iki yasinda idi vo
Yerusolimdo bir il padsahliq etdi.
Anasi Israil padsahi Omrinin novasi
olub ad1 Atalya idi. 27Axazya da Axav
naslinin yolu ilo getdi vo onlar kimi
Robbin goziinds pis olan islor etdi,
¢linki Axav naslinin kiirakani idi.

280, Aram padsahi Xazaelo qarsi
vurugmagq ligiin Axav oglu Yehoramla
birgo Ramot-Gileada getdi. Aramlilar
Yehorami yaraladilar. 2°Padsah Ye-
horam Ramot-Gileadda Aram padsa-

8:13 /Pad. 19:15 8:19 1Pad. 11:36; 15:4,47, 2Saln. 21:7; Zab. 132:17  8:20 Yar. 27:40
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h1 Xazaelo qarst vurusarkon Aramli-
larin ona vurduglar1 yaralar sagalt-
maq ii¢iin Izreelo qayitdi. Yohuda
padsahi Yehoram oglu Axazya, Axav
oglu Yehorami gormok iigiin Izreelo
galdi, ¢linki o, yarali idi.

Israil padsaht Yehu

1Peygombor Elisa peygombarlor-
don birini ¢agirib ona demisdi:
«Belini qursa vo bu yag qabini alino
alib Ramot-Gileada get. 20raya ¢atin-
ca Nimsi oglu Yehosafat oglu Yehunu
tap. Girib onu yoldaslarinin arasindan
¢agir vo igari otaga apar. 3Yag qabini
gobtiir vo yagi onun basina tokib soylo:
“Roabb belo deyir: «Soni Israil iizorinda
padsah olmaq tglin moash etdimy”.
Sonra gapmi agib qag vo orada dur-
may.
4Peygomborin nokari olan bu cavan
oglan Ramot-Gileada getdi. 5Oraya
golib gordii ki, qosun baseilar: burada
oturmuslar. O dedi: «Ey rais, sono
s6ziim var». Yehu dedi: «Aramizdan
kima?» Nokor dedi: «Ey rais, sono».
6Yehu qalxib igori girdi. Nokor yagi
onun basma tokib dedi: «israilin
Allah1 Rabb belos deyir: “Soni Robbin
xalqt olan Israil tizorinde padsah ol-
magq liglin mash etdim. 7Agan Axavin
naslini qirtb mahv edacokson. Qulla-
rim peygomboarlorin vo Robbin biitiin
qullarinin gani tciin Mon Izeveldon
gisasimi alacagam. 8Biitiin Axav nosli
mohv olacaq: Israildo Axavdan divar
isladan hor kasi — biitin kisilori, istor
kolo olsun, istor azad, kasib atacagam.
9Axavin noslini Nevat oglu Yarova-
min vo Axiya oglu Baasanin nosillari
kimi edocoyom. 10]zeveli iso Izreel tar-
lasinda kopoklar yeyacok vo onu bas-
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diran olmayacaq”». Sonra o, gapini
acgib qagdi.

11Yehu ¢ixib agasinin adamlarmin
yanina goldi. Onlardan biri Yehuya
dedi: «Xeyir ola? Bu dali senin yanina
no dgiin galib?» Yehu onlara dedi:
«Onun neco adam oldugunu vo no
deyacayini bilirsiniz». 120nlar dedilor:
«Yalan deyirson! Onun no dediyini
bizs bildir». Yehu dedi: «Mana séyladi
ki, Rabb belo deyir: “Sani Israil iizorin-
ds padsah olmaq tigiin mash etdim”».
13Hamui tez qalxib 6z paltarini gotiirdii
va onlar1 pillokanin tistiine — Yehunun
ayagi altina sordi. Onlar seypur calib
«Yehu padsahdir!» dedilar.

Yehunun Yehorami oldiirmasi

14Nimsi oglu Yehosafat oglu Yehu
Yehorama qosd hazirladi. O vaxt
Yehoram vo onunla birgo biitiin Isra-
illilor Ramot-Gileadi Aram padsahi
Xazaelin hiicumundan qoruyurdular.
15Ancaq padsah Yehoram Aram pad-
sah1 Xazaelo garst vurusarkon Aram-
Iilarin ona vurduglar yaralari sagalt-
maq tugiin Izreelo qayitmigdi. Yehu
dedi: «Ogor siz monimlo razisinizsa,
goy sohari heg kos tork etmosin ki, bu
xabor Izreelo gedib catmasin». 16Yehu
arabaya minib Izreelo getdi, ciinki
Yehoram orada yatirdi. Yohuda pad-
saht Axazya Yehorami gormok iigiin
golmisdi.

17jzreeldoki qiillo iizorindo duran
gozotei Yehunun oraya yaxinlasan
gosununu goriib dedi: «Qosun gorii-
romy». Yehoram dedi: «Bir ath gotiiriib
onlar1 qarsilamaga gondor ki, sorus-
sun: “Xeyir ola?”’» 18Bir atli Yehunu
garsilamaga getdi vo ona dedi:
«Padsah sorusur: “Xeyir ola?”» Yehu
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dedi: «Xeyirdon sona na? Don, dalimca
gal». Gozotgi dedi: «Qasid onlarin
yanmna goldi, ancaq geri qayitmir».
19jkinci athni géndordilor, o da Yehu-
nun yanma golib dedi: «Padsah soru-
sur: “Xeyir ola?”» Yehu dedi: «Xe-
yirdon sona no? Do6n, dalimca gol».
20Gozatei dedi: «Qasid onlarin yanina
goldi, ancaq geri qayitmir. Araba siir-
moyi Nimsi oglu Yehunun siirmayina
oxsayir, ¢iinki o dali kimi siiriir».

21Yehoram dedi: «Arabami qos».
Onun arabasini qosdular. Israil pad-
sah1 Yehoram vo Yohuda padsahi
Axazya 0z arabalarinda Yehunu
garsilamaga cixdilar vo Izreelli Na-
votun tarlasinda onunla rastlasdilar.
22Yehoram Yehunu gorands sorusdu:
«Xeyir ola, Yehu? Yehu dedi: «Anan
izevelin xainliklori vo cadugarliklori
bu godar ¢ox oldugu halda necas xeyir
ola bilor?» 23Yehoram arabasini don-
dordi vo Axazyaya «Xoyanat, ey Axaz-
yal» deyib qagdi. 24Yehu ox-kamanini
¢okdi vo Yehorami kiiroyindon vurdu.
Ox onun iirayindan kegib ¢ixd1 va 0 6z
arabasina yixildi. 25Yehu padsahin
komokgisi Bidqara dedi: «Onu gétiiriib
Izreelli Navotun tarlasina at. Yadma
sal, mon soninlo birgs onun atas1 Axa-
vin dalinca gedorkon Robb ona qarsi
belo s6ylomigdi: 26“Navotun vo onun
ogullarinin qani diinon Monim gozii-
miin qabagia galdi” bayan edir Rabb.
“Sondon bu tarlada qisas alacagam”
boyan edir Robb. indi Robbin séziino
gbra onu gotiiriib tarlaya at».

Yehunun Yahuda padsaht Axazyam
oldiirmasi

27Yohuda padsahi Axazya bunu
gordiikde Bet-Hagqgan yolu ilo qagdi.
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Yehu onu toqib edib dedi: «Onu da
vurun». Ivleam yanmda olan Qur
yoxusunda onu arabada vurdular. O,
Megiddoya qagib orada  oldi.
28Adamlar1 onu araba ilo Yerusolimo
gatirdilor vo Davudun soharinds, ata-
larmin yaninda, 6z qobrinds basdir-
dilar. 29Axav oglu Yehoramin pad-
sahliginin on birinci ilindo Axazya Yo-
huda tizorinds padsah olmusdu.

Yehunun Izeveli oldiirmasi

30Yehu Izreelo goldi. izevel bunu
esitdi. O, gozlorina siirma ¢akib basina
bazok vurdu va poncorodon boylanib
baxdi. 31Yehu darvazadan gironda
izevel dedi: «Xeyir ola, ey 6z agasimi
oldiiron Zimri? 32Yehu iiziinii pan-
corays dogru qaldirib dedi: «Kim mo-
nimlodir, kim?» Iki-ii¢ saray xid-
motcisi boylanib ona baxdi. 33Yehu
dedi: «Onu asag1 atmy». izeveli asag
atdilar. Qani divarin va atlarin iistiino
sigradi vo atlar onun cosadini tap-
daladi. 34Yehu igori girorak yeyib-i¢di
vo dedi: «Bu lonato golmis gadimi
gotiirib basdirin, ¢iinki padsah qi-
z1dir». 350nlar izeveli basdirmaq iigiin
getdilor. Ancaq onun kollosindon,
ayaglarindan va ovuclarindan basqa
he¢ no tapmadilar. 36Geri qayidib
Yehuya soylodilor. O dedi: «Qulu
Tisbeli ilyas vasitosilo Robbin soy-
lodiyi s6z belodir: “izreel tarlasinda
izevelin otini kopoklor yeyocok.
37izevelin cosadi Izreel tarlasina to-
kiilmiis peyin kimi olacaq vo heg kos
deys bilmayacak ki, bu, izeveldir”».

Yehunun sahzadalovi 6ldiirmasi

/10 1Samariyada Axavin naslindon
olan yetmis nafor sahzado var
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idi. Yehu lzreel bascilarina, agsaqqal-
lara vo Axavin naslindon olan usaq-
larin himayagilorine moktublar yazib
Samariyaya gondordi. O belo yazdr:
2¢Aganizin sahzadolori sizin yaniniz-
dadir, doyiis arabalariniz va atlariniz,
galali gohariniz va silahlariiz var. Bu
moktub sizo c¢atanda 3aganizin sah-
zadolorindon on yaxsisini, on layig-
lisini sec¢ib onu atasimin taxtinda
oturdun vo aganizin nasli ti¢lin vuru-
suny.

40nlar ¢ox qorxub dedilor: «Iki
padsah ona gars1 dayana bilmadi, biz
neco dayanacagiq?» 3Saray raisi, gohor
bascisi, agsaqqallar vo himayagilor
Yehuya xobor gondorib dedilor: «Biz
sonin qullariniq va bizo dediyin hor
seyi edorik, he¢ kosi do padsah et-
moyacayik. Son na istayirson, onu da
et». 6Yehu ikinci moktubunda onlara
belo yazdi: «Ogor siz monimlo razi
olub soziimo qulaq asirsinizsa, aga-
nizin sahzadoslarinin baslarimi goétiiriib
sabah bu vaxt Izreelo, yanima golin».
Yetmis nofor sahzado onlari tarbiya
edon sohorin boyik adamlarinin ya-
ninda qalirdi. 7Moktub onlara ¢atan-
da onlar yetmis nafor sahzadoni tutub
oldirdilor vo baslarin1  sobatlora
qoyub Izreelo, Yehuya gondordilor.
8Qasid goldi vo ona bildirib dedi:
«Sahzadalorin baslarini gotirdilor».
Yehu dedi: «Onlart iki qalaq edib
darvazanin girisindo sohoro qodor
goyun». 9Sohori giin Yehu bayira
¢ixd1 vo qalxib biitiin xalqa dedi:
«Sizin togsiriniz yoxdur. Agama mon
gesd hazirladim vo onu mon oldir-
diim. Bas bunlarin hamisini kim qirdi?
100nda bilin ki, Axavin nasline qarst
Robbin soyladiyi soézlordon heg biri
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hodor gedo bilmoz. Robb Oz qulu ilyas
vasitosilo soyladiyi isi etmisdir».
11Yehu Axavin Izreeldoki sarayinda
olan adamlardan sag qalanlarin ha-
misint — onun biitiin boyiiklorini,
yaxin adamlarimi va kahinlorini qirdi,
bir adamini da sag buraxmadi.

Yehu padsah Axazyanin gohumlarim
oldiiriir

12Yehu Samariyaya torof yola
diisdii. Yolda ¢obanlara moxsus olan
Bet-Eqeddon kegondo 13Yohuda pad-
sah1 Axazyanin qohumlarina rast
goldi va onlara dedi: «Siz kimsiniz?»
Onlar dedilor: «Biz Axazyanin qo-
humlariyiq. Padsahin vo molokonin
ovladlarimi salamlamagq tigiin gedirik».
14Yehu dedi: «Bunlart diri tutun».
Onlari diri tutdular vo bu qirx iki nofor
adam1 Bet-Eqed quyusunun yaninda
oldiirdilor. Yehu onlardan he¢ birini
sag buraxmadi.

Yehu Axavin Samariyada olan
adamlarim oldiiriir

15Yehu oradan gedonds onu qar-
sitlamaga golon Rekav oglu Yeho-
nadava rast goldi vo onu salamlayib
dedi: «Sonin niyyatin monim trayim-
co oldugu kimi monim do niyystim
sonin tdrayincadirmi?» Yehonadav
«boli» dedi. Yehu dedi: «Els iso olini
ver». O, alini verdi vo Yehu onu 6z
arabasina qaldirdi. 16Sonra dedi:
«Monimlo gal vo Rabb iigiin goéstor-
diyim geyrati goér». Onu Yehunun
arabasina mindirib apardilar. 17Yehu
Samariyaya goldi vo Robbin Ilyasa
sOylodiyi s6zo goro Axavin Sama-
riyada qalan biitiin adamlarini ta-
mamila qirtb moahv etdi.

10:11 Hus. 1:4
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Yehunun Baala sacda edonlori
oldiirmasi

18Yehu biitiin xalq1 toplayib onlara
dedi: «Axav Baala az sacds etdi, ancaq
Yehu ona cox secds edacok. 190ndi
Baalin biitiin peygomborlorini, ona
sacda edoanlorin hamisini, onun biitiin
kahinlarini monim yanima ¢agirin, heg
kos qalmasin, ¢iinki Baala boyiik
qurbanim var. Kim golmaso, sag qal-
mayacaq». Ancaq Yehu burada hiylo
islotdi ki, Baala socdo edonlori mohv
etsin. 20Yehu dedi: «Baal iigiin toqdis
olunmus bir toplanti1 ¢agirm». Onlar
toplanti ¢agirdilar. 2tYehu Israilin hor
torafino xobor gondordi. Baala socdo
edonlorin hamis1 goldi, golmoyon bir
nofor do galmadi. Onlar Baal mobo-
dino girdilor vo Baal mabadi agzinacan
adamla doldu. 22Yehu paltarlara ba-
xan adama dedi: «Baala socdo edon-
lorin hamusi ti¢lin oba ver». Bu adam
da onlar {igiin aba verdi.

23Yehu Rekav oglu Yehonadavla
birgos Baal mabadins girib Baala socds
edonlora dedi: «Axtarib baxin, burada
Robbo socda edon bir nofor sizinlo
olmasin, yalmz Baala sacds edonlor
olsun». 240nlar toqdimlor vo yandir-
ma qurbanlar1 gatirmak {iglin qabaga
goldilor. Yehu bayirda sokson adam
goymusdu va onlara demisdi: «Oliniza
verdiyim bu adamlardan biri kimden
gagib qurtarsa, o adam ovozinds 06z
canini veracok». 25Yandirma qurban-
lar1 gatirilmasi sona ¢atanda Yehu 6z
mithafizagilorina vo roislorine dedi:
«lgori girib onlar1 qirm, heg kos ¢ixa
bilmoasin». Mithafizogilor va raislor
onlar1 qilincdan kegirib qirdilar vo
meyitlorini bayira atdilar. Sonra Baal
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mobadinin icori otagina girdilor.
260radan Baal mobodinin biit olan
stitununu ¢ixarib yandirdilar. 27Beloco
Baala qoyulan siitunu yixdilar. Baal
mobadini do dagidib ayaqyolu etdilor,
ora bu giino qadar da beladir.

28Belaliklo, Yehu Israilden Baalin
kokiinti kosdi. 22Ancaq Yehu Nevat
oglu Yarovamin Israilo etdirdiyi gii-
nahlardan, Bet-Eldo vo Danda olan
qizil danalara socdo etmokdon ol
¢okmodi. 30Rabb Yehuya dedi: «Son
goziimdo dogru olan iglor gormoklo
yaxsi elodin vo Monim {irayimds olan
hor seyo goro Axavin adamlari ilo
roftar etdin. Buna géra do dordiincii
nosline qodor sonin 6vladlarin srail
taxtinda oturacaq». 3Ancaq Yehu
biitiin qolbi ilo Israilin Allah1 Robbin
Qanunu ilo getmoak istomadi vo Ya-
rovamin Israilo etdirdiyi giinahlardan
al cokmoadi.

Yehunun oliimii

32Robb o dévrdo Israil torpagimi
kasib kigiltmaya basladi. Xazael biitiin
Israil hiidudlarinda onlar1 moglub
etdi: 33Jordan ¢ayinin sorq torofindoki
Qadlilara, Ruvenliloro vo Menasseli-
loro moxsus olan biitiin Gilead torpa-
g1, Arnon vadisinin kenarinda olan
Aroerdon Gileada vo Basana qodor
hor torafi zobt etdi.

34Yehunun qalan islori, etdiyi hor
sey vo onun biitiin hiinori barodo Israil
padsahlarinin salnamolor kitabinda
yazilmigdir. 35Yehu atalar ilo uyudu
vo onu Samariyada basdirdilar. Onun
yerino oglu Yehoaxaz padsah oldu.
36Yehunun Samariyada Israil {izerindo
padsahliq etdiyi miiddat iyirmi sokkiz
il idi.
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Yahuda malakasi Atalya
(2Saln. 22:10-23:15)

11 1Axazyanin anasi Atalya og-
lunun 6ldiyiini gérands qalxib
biitin padsah neslini mohv etdi.
2Ancaq padsah Yehoramin qizi,
Axazyanin bacis1 Yehoseva oldiirilon
sahzadolor arasindan Axazyanin oglu
Yoasi gizlinco apardi vo onu dayasi ila
birgo yataq otaginda yerlogdirdi.
Belaco Yoasi Atalyadan gizlatdilor vo
o oldirtilmadi. 30, alti il gizli olaraq
Robbin mobadinds dayasi ilo birgs
galdi. Atalya iso olke tizorindo pad-
sahliq etdi.

4Yeddinci ilds Yehoyada Karili-
lorin vo miihafizagilorin yiizbasilarini
cagirtdirdi, onlar1 6z yanina — Robbin
mobadinin igarisine gatirdi. Orada bu
adamlarla ohd kosib onlar1 and i¢dirdi
vo sahzadoni onlara gostordi. 3Sonra
Yehoyada onlara omr edib dedi: «Siz
belo edin: Sonbs giinii névba ¢okon-
lorinizin t¢da biri sarayin kesiyini
¢oksin, 6iigdo biri Sur darvazasinda
dursun, iigdo biri iso miihafizagilorin
arxasindaki darvazada dayansin.
Beloco sarayin kesiyini ¢okin. 7Sizin iki
bolilyliniiz — Senbs giinii noévba ¢ok-
moyanlorin hamis1 padsahin torafinda
olub Robbin mabodinin kesiyini
¢oksin. 8Hoar kos silahi alinds padsahi
ohatoyo alsin, corgolorinizo giron ol-
diiriilsiin. Padsah girib-¢ixdig1 vaxt
onunla olun».

9Yiizbasilar kahin Yehoyadanin
omr etdiyi hor seyi etdilor: hor biri 6z
adamlarmi, Senba giinii névba ¢okaon-
lori vo névbado olmayanlart gotiiriib
kahin Yehoyadanin yanmna goldi.
10K ahin yiizbasilara Robbin mobe-
dinds olan padsah Davudun nizalorini
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va qalxanlarini verdi. 11Miihafizagilor
mobadin sag torofindon sol torofing
gadar qurbangahin vo mabadin yanin-
da, padsahin otrafinda dayandilar.
Hor kosin silahi olinds idi. 12Kahin
sahzadoni irali gixartd: vo taci basina
goyub sahadatnamoni ona verdi. Onu
padsah olmaq Gigin mash etdilor vo ol
calib «Yasasin padsah!» dedilor.

13Atalya miihafizogilorin vo xalqin
sasini esidonds xalqin yanina, Rabbin
mobadina goldi. 140 baxib gordi ki,
padsah qaydaya gors siitunun yaninda
dayanmus, raislor vo koronay ¢alanlar
da padsahin yanindadir. Biitin 6lka
xalqr sevinarok koronay ¢alirdi. Atalya
paltarin1 cirib bagirdi: «Xayanat!
Xayanoat!» 15Kahin Yehoyada qosun
i¢iin cavabdeh olan yiizbasilara omr
edib dedi: «Onu corgolorin arasindan
¢ixarin va dalinca goloni qilincla
oldiirtiny. Ciinki kahin «qoy o, Rabbin
mobadinds 6ldiiriilmoasiny  demisdi.
16Atalyan1 tutdular, onu atlarin gir-
diyi darvazadan saraya gotirdilor vo
orada oldirtldi.

17Yehoyada Robb ilo padsah va
xalq arasinda ohd kosdi ki, onlar
Robbin xalq1 olsun. O, padsahla xalq
arasinda da ohd kosdi. 18Biitiin 6lko
xalqr Baal mabadina getdi. Onu
dagidib qurbangahlarimi va biitlorini
parga-parca etdilor, Baal kahini Mat-
tan1 qurbangahlarin 6niinde 6ldirdii-
lor. Kahin Rabbin mabadins gozatgilor
goydu. 190, yiizbasilari, Karililori,
mihafizagilori, biitiin 6lks xalqmni 6zii
ilo gotirdi. Onlar padsahi Robbin
mobadindon diisiirtdiilor vo miihafi-
zogilor darvazasmmin yolu ilo saraya
goldilor. Yoas padsahlarin taxtinda
oturdu. 20Biitiin 6lko xalqr sevindi vo
sohar sakitlosdi. Ciinki Atalyan1 pad-

o



sah saraymda qilincla dldirmisdiilor.

Yohuda padsaht Yoas
(2Saln. 24:1-27)

21Yoas padsah oldugu vaxt yeddi
yasinda idi.
/12 1Yehunun padsahliginin yed-

dinci ilinds Yoas padsah oldu

va Yerusalimdo qirx il padsahliq etdi.
Anas1 Beer-Sevadan olub adi Sivya
idi. 2ZKahin Yehoyada Yoas 6yratdiyi
dovr orzindo Robbin goziinde dogru
olan islor etdi. 3Ancaq socdogahlar
aradan qaldirilmadi, xalq hoalo sacde-
gahlarda qurban gotirir vo buxur yan-
dirirdi.

4Yoas kahinloro dedi: «Miigoddoas
seylor kimi Rabbin mabadins gatirilon
glimisii, siyahtyaalma zamani toplan-
mig glimiisti, har kasin 6z cani avazina
verdiyi glimiisii vo Robbin mobadino
gotirmak ti¢tin hor kasin irayi istadiyi
godor verdiyi giimiisiin hamisini 5ka-
hinlorin heor biri 6z xozinodarindan
gotiirsiin vo mobadds harada uguq bir
yer varsa, o uguqlart ozlori tomir
etsin». 6Ancaq padsah Yoasin pad-
sahliginin iyirmi tgtnci ilindo ka-
hinlor holo mobadin uguqlarini tomir
etmomisdilor. 7Padsah Yoas kahin
Yehoyadani vo o biri kahinlori ¢agirib
onlara dedi: «No iiciin siz mobadin
uguqlarmi tomir etmirsiniz? Indi daha
xozinadarlarinizdan 6ziiniiz igiin gii-
miis almayin, qoy bu giimiis mobadin
uguglarnin tomiri tUg¢iin verilsiny.
8Kahinlor razi oldular ki, daha xalq-
dan giimis almasinlar vo mobadin
ucugqlarini da 6zlori tomir etmasinlor.

9Kahin Yehoyada bir sandiq gotiir-
dii vo onun gapaginda dslik agdi. Onu
qurbangahin yanima, Robbin mobo-

2Ki Lat:Azeri Bible Latin 15.01.2009 $ :20 Page 451

IKINCI PADSAHLAR 12

451

dino giron yerds sag torofo qoydu.
Qapida kesik ¢okon kahinlor Rabbin
mobadine gotirilon giimiisiin hamisini
oraya qoyardi. 10Sandiqda ¢oxlu gii-
miis oldugunu gérands padsahin mir-
zasi vo bas kahin golorok Robbin
mobadindos tapilan giimiisii torbalara
doldurub tarozids ¢okirdilor. 11Cokilon
giimiisii Robbin moabadinin igino no-
zarot edon raislors verirdilor. Onlar da
bunu Raobbin mobadinds isloyon diil-
gorlora, ustalara, 12bannalara, dasyo-
nanlara, Robbin mobadinin uguqlarini
tomir etmok tiglin taxta vo yonulmus
daglar satin alan adamlara verir va
mobadin biitiin tomir islorino xorcle-
yirdilor. 13Ancaq Robbin mobadine
gotirilmis giimiisdon moabad {igiin
giimiis kasalar, maqqaslar, piyalslor,
koranaylar vo qizil yaxud giimiis gqab-
lar diizoldilmirdi. 14Ciinki giimisi is
goranlara verirdilor vo onunla Rabbin
mobadini tomir edirdilor. 15is goron-
lora vermak tigiin ollorino giimiis ver-
diklori adamlardan hesabat istomirdi-
lar, ¢iinki onlar sadaqatlo ¢alisirdilar.
16Toqgsir toqdimlorinin  vo  giinah
togdimlorinin giimiisiic Robbin moba-
dino gotirilmadi, ¢iinki o, kahinlorin
idi.

170 vaxt Aram padsahi Xazael
gaoldi vo Qata hiicum edib orani aldi.
Sonra o, Yerusolimo hiicum etmoya
yonaldi. 18Yohuda padsahi Yoas ba-
balar1 olan Yohuda padsahlar1 Yeho-
safatin, Yehoramin vo Axazyanin tag-
dis etdiyi biitiin seylori, 6ziiniin toqdis
etdiyi seylori, Robbin mobadinin vo
saraym xozinoslorinds tapilan biitiin
quz1li gotiirib Aram padsahi Xazaelo
gondordi. O da Yerusolimdon geri
cokildi.

12:4 Cix. 30:11-16, Lev. 27:1-25 12:16 Lev. 7:7
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19Yoasin qalan iglori vo etdiyi har
sey barodo Yohuda padsahlarinin
salnamolor kitabinda yazilmisdir.
209yanlar1 qalxib ona qosd hazirladi-
lar va Sillaya enan yoldaki Bet-Mil-
loda Yoasi vurdular. 21Onu vuranlar
oyanlar1 Simeat oglu Yozakar va So-
mer oglu Yehozavad idi. Yoas atalar
ilo uyudu va onu Davudun gaharinds,
atalarmin yaninda basdirdilar. Onun
yerina oglu Amasya padsah oldu.

Israil padsaht Yehoaxaz

13 1Yohuda padsahi Axazya oglu
Yoasin padsahliginin iyirmi
tiglincii ilinds Yehunun oglu Yehoaxaz
Samariyada Israil iizorindo padsah
oldu vs on yeddi il padsahliq etdi. 20,
Robbin goziinds pis olan islor etdi va
Nevat oglu Yarovamin Israils etdirdi-
yi giinahlarin dalinca getdi, onlardan
al gokmadi.

3fsrailo garst Robbin gozobi alov-
land1 vo Yehoaxazin biitiin 6mrii boyu
onlar1 Aram padsahi1 Xazaelin va
Xazaelin oglu Ben-Hadadin olino
verdi. 4Yehoaxaz Robbo iz tutub
yalvardt vo Rabb onu esitdi, ¢ilinki
Israillilorin ozabini vo Aram pad-
sahinin onlara neco zilm etdiyini
gordii. 5Robb Israillilora bir xilaskar
verdi vo onlar Aramin asarati altindan
cixdilar. Israillilor avvalki kimi 6z
torpaqlarinda yasadilar. éAncaq onlar
Yarovam noslinin Israilo etdirdiyi
giinahlardan ol ¢okmadiler vo bu gii-
nahlarin dalinca getdilor, Asera biiti
do Samariyada qalirdi. 79lli siivari-
don, on doyiis arabasindan va on min
piyadadan basqa, Yehoaxazin daha
gosunu qalmadi, ¢iinki Aram padsahi
onlar1 xirmanda toz kimi azmisdi.
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8Yehoaxazin qalan islori, etdiyi hor
sey vo onun hiinori barade Israil
padsahlarinin salnamolor kitabinda
yazilmigdir. 9Yehoaxaz atalar1 ilo
uyudu va onu Samariyada basdirdilar.
Onun yerins oglu Yoas padsah oldu.

Israil padsali Yoas

10Yshuda padsahi Yoasin padsah-
liginin otuz yeddinci ilinde Yehoaxaz
oglu Yoas Samariyada Israil iizorindo
padsah oldu vo on alt1 il padsahliq
etdi. 110, Rabbin goziinde pis olan
iglor etdi, Nevat oglu Yarovamin
Israilo etdirdiyi biitiin giinahlardan ol
¢okmodi vo bu giinahlarin dalinca
getdi.

12Yoasin qalan islori, etdiyi her sey
vo Yohuda padsahi Amasya ilo
déyiisde gostardiyi hiinor barads Israil
padsahlarinin salnamolor kitabinda
yazilmigdir. 13Yoas atalart ilo uyudu
vo onun taxtinda Yarovam oturdu.
Yoas Samariyada Israil padsahlarmin
yaninda basdirildi.

Elisamin oliimii va Yoasin qalabalori

14Elisa olumciil halda xostolon-
misdi. Israil padsahi Yoas ona bas
¢okmok Ui¢lin yanina goldi vo aglayib
dedi: «Atam, ey atam! Israilin arabasi
va atlilari!» 15Elisa ona dedi: «Kaman
vo oxlar gotirn. O, kaman va oxlar
gotiirdii. 16Elisa Israil padsahina dedi:
«Kamani ¢ok». O, kamani ¢okdi. Elisa
allorini padsahin allori iistiine qoydu.
17Sonra dedi: «Sorq torafdoki pon-
corani ag». O agdi. Elisa «oxu at» dedi.
O atdi. Elisa dedi: «Bu, Rabbin qur-
tulus oxu, Arama qarst qurtulus
oxudur! San Aramlilar1 Afeqds axira
godor qiracagsan». 18Sonra dedi:

13:14 2Pad. 2:12
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«Oxlart gétiir». O gotiirdii. Elisa Israil
padsahina dedi: «Yera vur». O, ti¢ dofo
vurub dayandi. 19Allah adami ona
gozablanib dedi: «Bes-alti dofs vurmali
idin. Onda Aramlilar axira godor qira
bilordin, indi iso onlar1 ii¢ dofs qira-
caqsan».

20E]isa o6ldii vo onu basdirdilar.
Moavlilarin dostolori hor bahar fos-
lindo olkoys golordi. 21Bir dofs bir
nofori basdirarken adamlar bir dosto
gordiilor vo oluni Elisanin gabrino
atdilar. Oli diisib Elisanin siimiik-
lorina toxunan kimi dirildi vo ayaq
tisto qalxdi.

22Ycehoaxazin biitiin omrii boyu
Aram padsahi Xazael Israilliloro ziilm
etdi. 2Ancaq Robb Ibrahim, ishaq vo
Yaqubla etdiyi ohdindon o&trii latf vo
morhomot gostorib onlara torof iz
tutdu, onlar1 mohv etmok istomadi vo
indiyo godor Oz hiizurundan konar
etmodi. 24Aram padsahi Xazael 6ldi
vo yerina oglu Ben-Hadad padsah
oldu. 25Yehoaxaz oglu Yoas miihari-
bado atast Yehoaxazin olindon alinan
sohorlori Xazaelin oglu Ben-Hadadin
olindon aldi. Yoas Aramlilar: ti¢ dofo
qurib Israil sohorlorini geri aldi.

Yohuda padsahi Amasya
(2Saln. 25:1-24)

1 4 1israil padsahi Yehoaxaz oglu

Yoasin padsahliginin ikinci
ilindo Yohuda padsahi Yoasin oglu
Amasya padsah oldu. 20, padsah
oldugu vaxt iyirmi bes yasinda idi vo
Yerusolimds iyirmi doqquz il padsah-
liq etdi. Anasi Yerusolimdon olub adi
Yehoaddan idi. 3Amasya atasi Yoasin
etdiyi kimi Robbin goéziindo dogru
olan iglor etdi, amma babasi Davud
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kimi deyildi. 4Lakin socdogahlar ara-
dan qaldirilmadi, xalq halo sacdogah-
larda qurban gotirir vo buxur yan-
dirirdi.

5Padsahliq olinds moéhkomlananda
Amasya padsah olan atasini 6ldirmis
oyanlar1 6ldiirdii. 6Ancaq Musanin
Qanun kitabinda yazildig: kimi qatil-
larin ogullarimi 6ldiirmadi, ¢iinki Rabb
omr edib demisdi: «Ogula goro ata,
ataya gora ogul oldiriilmasin, har kas
6z ginahina goro 6lmolidir». 70, on
min nafor Edomlunu Duz derosindo
qurib Selant mitharibs ilo aldi. Onun
admi Yoqteel goydu va bu giina gador
do belodir.

80 vaxt Amasya Israil padsahi
Yehu oglu Yehoaxaz oglu Yoasin
yanina qasidlor géndorib dedi: «Gal,
qarsilasaq». 9Israil padsah1 Yoas Yo-
huda padsahi1 Amasyaya cavab verib
dedi: «Livanda olan ganqal oradaki
sidr agacina xabor gondarib “qizini
ogluma arvad olmagq iiglin ver” dedi.
Amma Livanda olan bir ¢6] heyvani
kegorok ganqali tapdaladi. 199lbotta,
son Edomlular1 qirdin va drayin qii-
rurlandi. Bununla 6yiin vo 6z evindo
otur. No tliglin son Yohudalilarla bir-
likds bolaya diismoak iigiin miinaqisoya
atilirsan?»

11Ancaqg Amasya qulaq asmadi.
Israil padsahi Yoas ¢ixib Yohuda
padsahi Amasya ilo Yohudada olan
Bet-Semesda garsilagdi. 12Yohudalilar
Israillilorin 6niinde moglub oldular vo
hor kos 6z evina qagdi. 13fsrail padsahi
Yoas Yohuda padsahi Axazya oglu
Yoas oglu Amasyanit Bet-Semesda
tutdu. Yoas Yerusolimo golib gohor di-
varmin Efrayim darvazasindan Kiinc
darvazasina qodor dérd yiiz qulacini

14:6 Qanun. 24:16, 2Saln. 25:4, Yez. 18:20
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ugurdu. 14Robbin mobadinds va sara-
yin xozinolorinds tapilan biitiin qizil-
giimiisl, bltiin agyalar1 apardi. Girov
olaraq tutdugu adamlar1 da gotiiriib
Samariyaya gayitdi.

15Yoasin qalan iglori, onun hiinori
va Yohuda padsahi Amasya ilo neca
vurusdugu barado Israil padsahlarmin
salnamolor kitabinda yazilmisdir.
16Yoas atalart ilo uyudu vo Samari-
yada Israil padsahlarinin yaninda
basdirildi. Onun yerino oglu Yarovam
padsah oldu.

17Yohuda padsaht Yoas oglu
Amasya Israil padsahi Yehoaxaz oglu
Yoasin olimiindon sonra on bes il
yasadi.

18Amasyanin qalan islori barodo
Yohuda padsahlarinin salnamolor
kitabinda yazilmisdir. 19Yerusalimdo
Amasyaya gosd hazirladilar. O, Laki-
$9 gqagdi. Lakiso onun dalinca adamlar
gondoarib orada onu oldirdiilor. 200nu
atlar istindo gotirib Yerusolimdo,
Davudun gahorindo, atalarinin yanin-
da basdirdilar. 21Biitiin Yohuda xalq:
on alt1 yagh Azaryam¢ gotiiriib atasi
Amasyanin yerino padsah etdi.
22Padsah atalari ilo uyudugdan sonra
o, Elati Yohudaya qaytarib orani
tikdi.

Israil padsahi 11 Yarovam

23Yohuda padsahi Yoas oglu
Amasyanin padsahliginin on besinci
ilinds Yoas oglu Yarovam Samariya-
da Israil iizorindo padsah oldu vo qirx
bir il padsahliq etdi. 240, Robbin
goziinda pis olan iglor etdi vo Nevat
oglu Yarovamin Israils etdirdiyi biitiin
giinahlardan ol ¢gokmadi. 25Qulu Qat-
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Xeferli peygombor Amittay oglu
Yunus vasitasilo Israilin Allah1 Rabbin
soylodiyi sozo goro o, Xamat keci-
dindon Arava donizino qodor Israil
torpaqglarini geri aldi. 26Ciinki Robb
Israillilorin aci folakotini gdrmiisdii:
istor kolo olsun, ister azad, Tsraillilora
komok edon bir kos olmadi. 27Robb
heg vaxt Israilin adimi goylor altindan
silocoyini demomisdi, buna gora do
Yoas oglu Yarovamin vasitasilo onla-
ra qurtulus verdi.

28Yarovamin qalan islori, etdiyi hor
sey, onun hiinari, neco vurusdugu vo
ovvollor Yohudaya moxsus olan
Domosqi vo Xamati Israilo neco qay-
tarmasi barado Israil padsahlarmin
salnamolor kitabinda yazilmisdir.
29Yarovam atalari Israil padsahlari ilo
uyudu va yerino oglu Zokariyys pad-
sah oldu.

Yohuda padsaht Azarya

(2Saln. 26:1-23)
15 srail padsah1 Yarovamin
padsahligimin iyirmi yeddinci
ilinde Yohuda padsahi Amasyanin
oglu Azarya padsah oldu. 20 padsah
oldugu vaxt on alt1 yasinda idi vo
Yerusalimds olli iki il padsahliq etdi.
Anasi Yerusolimdon olub adi Ye-
kolya idi. 3Azarya atast Amasyanin
etdiyi kimi Robbin goziindo dogru
olan islor etdi. 4Lakin socdagahlar
aradan qaldirilmadi, xalq holo socde-
gahlarda qurban gatirir vo buxur yan-
dirirdi.
5Rabb padsaha bola gondordi, o,
6lim giiniine qodor ciizamli oldu.
Padsah basqa bir evdo yasayirdi.
Onun oglu Yotam iso saraya basciliq

a 14:21 Azarya — basqa ad1 Uzziya. Bax: 2Pad. 15:13.
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edorok olks xalqina hokm edirdi.

6Azaryanin qalan islori vo etdiyi hor
sey barodo Yohuda padsahlarinin
salnamolor kitabinda yazilmisdir.
7Azarya atalar1 ilo uyudu vo onu
Davudun soharindas, atalarmin yanin-
da basdirdilar. Onun yerino oglu
Yotam padsah oldu.

Israil padsal Zakariyya

8Yohuda padsahi Azaryanin pad-
sahliginin otuz sokkizinci ilindo
Yarovam oglu Zokoriyys Samariyada
Israil iizorinds padsah oldu vo alt1 ay
padsahliq etdi. 90, atalarimin etdiyi
kimi Rabbin goziinda pis olan islor etdi
vo Nevat oglu Yarovamin Israilo
etdirdiyi giinahlardan ol ¢okmadi.
10Yaves oglu Sallum ona gosd ha-
zirladi, onu xalqin gabaginda vurub
oldiirdii va yerino padsah oldu.

1175koriyyonin qalan islori barada
Israil padsahlarmin salnamolor kita-
binda yazilmigdir. 12Robbin Yehuya
«dordiincii nasline gadar sonin dvlad-
larin Israil taxtinda oturacaqlar» deya
sOyladiyi s6za gora belo oldu.

Israil padsah Sallum

13Yshuda padsahi Uzziyanin® pad-
sahliginin otuz doqquzuncu ilinds
Yaves oglu Sallum padsah oldu vo
Samariyada bir ay padsahliq etdi.
14Qadi oglu Menaxem Tirsadan ¢ixib
Samariyaya goldi. Samariyada Yaves
oglu Sallumu vurub oldiirdi va yerino
padsah oldu.

15Sallumun qalan islori vo neca gosd
hazirladigi barodo Israil padsahlarmin
salnamolor kitabinda yazilmisdir. 160
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vaxt Menaxem Tirsadan ¢ixib Tifsah-
da vo onun otrafinda yasayanlarin
hamisint qirdi. Darvazalart onun
tiziina agmadiqlarina géra onlart mahv
etdi vo orada olan biitin hamils
gadmlar1 dogradi.

Israil padsahi Menaxem

17Yohuda padsahi Azaryanin pad-
sahliginin otuz doqquzuncu ilinda
Qadi oglu Menaxem Israil iizorindo
padsah oldu vo Samariyada on il
padsahliq etdi. 180, Rabbin goziindo
pis olan islor etdi va biitiin 6mrii boyu
Nevat oglu Yarovamin Israilo etdir-
diyi giinahlardan al gokmaodi. 12Assur
padsahi Pul? 6lkoys hiicum etdi.
Menaxem ona min talant giimiis verdi
ki, padsahligini mohkomlondirmak
tglin Pul onunla miittofiq olsun.
20Menaxem Assur padsahina vermok
ticiin israilin varli adamlarinin hami-
sindan gimis yigdi, onlarin hor
birindan olli sekel giimiis aldi. Onda
Asgsur padsahi bu o6lkads qalmayib
geri qayitdi.

21Menaxemin qalan iglori vo etdiyi
hor sey barodo Israil padsahlarinin
salnamolor kitabinda yazilmisdir.
22Menaxem atalari ilo uyudu vo yerino
oglu Peqahya padsah oldu.

Israil padsahi Peqahya

23Yohuda padsahi Azaryanin pad-
sahliginin allinci ilindo Menaxem oglu
Peqahya Samariyada Israil iizorindo
padsah oldu vo iki il padsahliq etdi.
240, Robbin goziinds pis olan islor etdi
vo Nevat oglu Yarovamin Israilo
etdirdiyi giinahlardan ol ¢okmadi.

a 15:13 Uzziya — Azaryanin basqa adi. Bax: 2Pad. 14:21; 15:26.
b 15:19 Pul — Tiqglat-Pileserin basqa adi. Bax: 1Saln. 5:26.
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25Peqahyanin miihafizagilor raisi Re-
malya oglu Peqah ona qosd hazirlads,
Gileadlilardan alli nafarin komayi ilo
Samariyada sarayin qalasinda onu
Arqov va Arye il birgs vurub 6ldiirdi
vo onun yerino padsah oldu.
26Peqahyanin qalan islori va etdiyi
hor sey barode Israil padsahlarmnin
salnamolar kitabinda yazilmigdir.

Israil padsaht Peqah

27Yohuda padsahit Azaryanin
padsahligimin alli ikinci ilindo Re-
malya oglu Peqah Samariyada Israil
izorindo padsah oldu vo iyirmi il
padsahliq etdi. 280, Raobbin goziinds
pis olan islor etdi va Nevat oglu
Yarovamin Israilo etdirdiyi giinah-
lardan ol ¢okmadi.

29fsrail padsahi Peqahin dovriinda
Assur padsahi Tiglat-Pileser golib
iyonu, Avel-Bet-Maakani, Yanoahi,
Qedesi, Xasoru, Gileadi, Qalileyan1 vo
bitiin Naftali torpagini tutdu, oha-
lisini do Assura siirgiin etdi. 30Ela oglu
Huso Remalya oglu Peqaha qosd ha-
zirladi, onu vurub 6ldirdi vo Uzziya
oglu Yotamin padsahligiin iyirminci
ilinds onun yerina padsah oldu.

31Peqahin qalan islori vo etdiyi hor
sey barodo Israil padsahlarinin salna-
molor kitabinda yazilmigdir.

Yohuda padsaht Yotam
(2Saln. 27:1-9)

32[srail padsah1 Remalya oglu
Peqahin padsahliginin ikinci ilinda
Uzziya oglu Yotam Yohuda iizorindo
padsah oldu. 330, padsah oldugu vaxt
iyirmi bes yasinda idi vo Yerusalimdo
on alt1 il padsahliq etdi. Anas1 Sadoq
qizt Yerusa idi. 34Yotam atas1 Uzzi-
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yanin etdiyi kimi Robbin géziinds
dogru olan islor etdi. 35Lakin soc-
dogahlar aradan qaldirilmadi, xalq
holo sacdagahlarda qurban gotirir vo
buxur yandirirdi. O, Robbin mobo-
dinin yuxar1 darvazasini dizaltdi.

36Yotamin qalan islori v etdiyi hor
sey barads Yohuda padsahlarinin
salnamolor kitabinda yazilmisdir.
37Rabb o dovrds Aram padsahi Resini
vo Remalya oglu Peqah: Yohuda-
lilarin dstiina gondormoys basladi.
38Yotam atalart ilo uyudu vo babasi
Davudun gohorinds, atalarmin yanin-
da basdirildi. Onun yerino oglu Axaz
padsah oldu.

Yahuda padsal Axaz
(2Saln. 28:1-27)

16 1Remalya oglu Peqahin pad-
sahliginin on yeddinci ilindo

Yotam oglu Axaz Yohuda iizorinda
padsah oldu. 2Axaz padsah oldugu
vaxt iyirmi yasinda idi va Yerusalimda
on alti il padsahliq etdi. O, babasi
Davuddan forqli olaraq Allah1 Rabbin
goziindo dogru olan iglor etmaodi.
3Axaz Israil padsahlarmm yolu ilo
getdi vo Robbin Israil 6évladlarinin
oniindon qovdugu millatlarin iyranc
omollorini edorak oglunu oda qurban
verdi. 40, socdogahlarda, topolor
tstiindo vo hor kolgoli agac altinda
qurban gatirir vo buxur yandirirdi.
50nda Aram padsaht Resin vo
Israil padsahi Remalya oglu Peqah
Yerusolimin {izorino hiicum etdilor vo
Axaz1 miihasiroys aldilar, ancaq onu
moglub eds bilmadilor. 60 vaxt Aram
padsahi Resin Elati Arama qaytardi
vo Yohudalilar1 Elatdan qovub ¢i-
xartdi. Aramlilar Elata girdilor vo bu
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giina godor orada yasayirlar.

7Axaz Assur padsahi Tiglat-Pile-
serin yanina qasidlor géndorib dedi:
«Mon sonin qulun vo nékorinom. Gal,
moni Ustimo hiicum edon Aram vo
fsrail padsahlarinin olindon qurtar».
8Axaz Robbin mabodinds vo sarayin
xozinalorindo tapilan qizil-giimiisi
gotirib Assur padsahina hodiyys
gondordi. 9Assur padsahi ona qulaq
asdi: Domosgo hiicum edib onu aldi,
ohalisini Qiro stirgiin etdi vo Resini
oldirdi.

10Padsah Axaz Assur padsahi Tig-
lat-Pileseri qarsilamaq t¢iin Domasqo
getdi. O, Domosqdo olan qurbangahi
gordii, qurbangahin biitiin qurulusunu
vo tosvirini kahin Uriyaya gondordi.
11Kahin Uriya padsah Axazin De-
mosqdon gondardiyi biitiin seylora gora
bir qurbangah diizoltdi. O, padsah
Domosqdan gayidana gadar bunu etdi.
12pPadsah Domosqdon gayidib qurban-
gah1 gordi. O yaxinlasib qurbangahin
tistiino qalxdi. 13Qurbangahin istiindo
6z yandirma qurbanimi vo taxil tog-
dimini yandirdi, tékmo toqdimini
tokdii vo iinsiyyat qurbanlarinin
ganini oraya sopdi. 14Rabbin 6niindo
olan tunc qurbangahi mabadin gabaq
torofindon, 6z qurbangahi ilo Rabbin
mobadi arasindan gotirdi vo onu 6z
qurbangahmin simal torafino qoydu.
15Padsah Axaz kahin Uriyaya omr
edib dedi: «Hor giin sohorin yandirma
qurbanini, axsamin taxil toqdimini,
padsahin yandirma qurbanini va taxil
toqdimini, biutiin 6lks xalqmin yan-
dirma qurbanini, taxil toqdimini vo
tokmoa toqdimini boyiik qurbangahin
tistindo yandir. Yandirma qurban-
larinin vo bagga qurbanlarin bitiin
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ganimi onun istiine sop. Ancaq tunc
qurbangah soraq etmok ii¢lin monim
olacaq». 16Kahin Uriya da padsah
Axazin omr etdiyi hor seyi yerina
yetirdi.

17Padsah Axaz dayaqlarin yan
l6vhalorini kosib dayaqlarin istiindon
layanlori gotiirdii. Hovuzu altinda olan
tunc bugalarin istiindon qaldirtb bir
das sokinin istiine qoydu. 18Sonbo
giinii igin mabaddo diizoldilmis bagh
yeri va padsahin bayirdaki giris yerini
Assur padsahindan 6trii Robbin
mobadindan goétirdi.

19Axazin qalan islori barads Yohu-
da padsahlarimin salnamolar kitabinda
yazilmigdir. 20Axaz atalari ilo uyudu
vo Davudun sohorindo, atalarinin
yaninda basdirildi. Onun yerino oglu
Xizqgiya padsah oldu.

Israilin son padsahi Husa

/17 1Yohuda padsaht Axazin
padsahliginin on ikinci ilinds
Ela oglu Huso Samariyada Israil
tizorindo padsah oldu va doqquz il
padsahliq etdi. 20, Robbin goéziindo
pis olan islor etdi, ancaq oziindon
ovvalki Israil padsahlar1 kimi deyildi.
3Assur padsahi Salmaneser Husonin
tistiino hiicum etmigdi vo Huso ona
tabe olub xorac vermisdi. 4Amma
Asgsur padsaht Husonin xoyanot etdi-
yini gérdi, ¢linki o hom Misir padsahi
Sonun yanina qasidlor géndormisdi,
hom dos hor il oldugu kimi Assur
padsahina xorac vermomisdi. Buna
gbro do Assur padsahi onu tutub zin-
dana saldi.

Samariyanin siiqutu

5Assur padsahi biitiin 6lkays hiicum
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etdi. O, Samariyaya yaxinlasdi vo
orani ti¢ il miihasirado saxladi. 8Huso-
nin padsahligiin doqquzuncu ilinds
Assur padsahi Samariyani aldi vo
Israillilori Assur torpagina siirgiin
etdi. Onlar1 Xalahda, Qozan ¢ay1 sa-
hilindoki Xavorda vo Midiya sohor-
lorinds yerlogdirdi.

7Bu is ona goro Israil ¢vladlarinin
basma goldi ki, onlar1 Misir padsahi
fironun osaroti altindan, Misir torpa-
gindan ¢ixaran 6zlorinin Allah1 Rabba
qarsi giinah etmisdilor. Israil évladlar
basqa allahlara sacdo etmisdilor.
80nlarin 6nindon Robbin qovdugu
millotlorin adatlorine vo Israil pad-
sahlarinin qoydugu qanunlara goro
davranmisdilar. 9Gizlindo 6zlarinin
Allah1 Robbo qarst dogru olmayan
islor etmisdilor. Maskon saldiglar1 hor
yerdos kesikgi qiillosindon qalali gohara
godoar 6zlari tiglin sacdagahlar tikmis-
dilor. 19Hor hiindiir toponin istiindo,
har kolgali agacin altinda siitunlar vo
Asera biitlori qoymusdular. 11Onlarin
oniindon Rabbin qovdugu millatlorin
etdiyi kimi biitin bu sacdogahlarda
buxur yandirmis vo pis islor goriib
Robbi gozoblondirmigdilor. 12Rabb
onlara «belo etmoayin» soyladiyino
baxmayaraq, onlar bitloro qulluq
etmisdilar.

13Robb biitiin peygomboarlori vo go-
riiciilori vasitasilo Israillilora vo Yohu-
dalilara xabardarliq edib demigdi: «Pis
yolunuzdan déniin. Atalariniza buyur-
dugum vo qullarim peygomborlor
vasitasilo sizo Oyrotdiyim Qanunda
olan biitin omrlorims vo qanunlarima
omal edin». 14Ancaq onlar bu sozlora
qulaq asmamigdilar vo iman etmoyon
atalar1 kimi 6zlorinin Allah1 Robbo
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boyun aymamisdilor. 150nun ganun-
larini, atalar1 ilo bagladigi ohdini vo
onlara etdiyi xabardarliqlart radd
etmigdilor. Bos sey dalinca gedib bosg
adamlar olmusdular. Rabb «otrafiniz-
daki millotler kimi etmoyin» deyib omr
etdiyi halda onlar kimi davranmis-
dilar. 160zlorinin Allah1 Robbin biitiin
omrlorindon iz dondorib iki tékmae
dana biiti vo Asera bt diizoltmis-
dilor, bitiin soma cisimlorino sacdo
etmisdilor vo Baala qulluq etmisdilor.
17Qgullarin1 va qizlarmi oda qurban
vermisdilor, falgiliq vo baxiciliq etmis-
dilor. Robbin goziinds pis olan islora
ozlorini toslim edib Onu gozoblondir-
misdilor.

18Buna goro do Robb Israillilora
qozoblonib onlardan iz dondardi.
Yalniz Yohuda gobilosindon basqa heg
biri qalmadi.

19Yshudallar da 6zlorinin Allahi
Robbin omrlorine amal etmomisdilor
vo Israillilorin qoydugu adatlorlo dav-
ranmisdilar. 20Rabb biitiin Israil nas-
lindon tiz dondorarak onlari algaldib
soygungulara taslim etdi vo nahayat,
onlart hiizurundan konara atdi.
21Robb Israili Davud siilalasindan alib
ayirmigdi vo Israillilor Nevat oglu
Yarovami padsah etmisdilor. Yaro-
vam onlart Rabbin yolundan azdir-
migdi vo onlara boyiikk ginahlar et-
dirmisdi. 22Israil vladlar1 Yarovamin
etdiyi biitiin giinahlara gbro davran-
misdilar vo bu giinahlardan ol ¢ok-
momisdilor. 23Rabb Oz qulu olan
biitiin peygomborlor vasitosilo soy-
lodiyi kimi, nohayot, Israillilordon iz
déndordi. Onlar 6z torpaqglarindan
Assur torpagina siirgiin olundular va
bu giino qador beladir.

17:10 [ Pad. 14:23 17:16 1Pad. 12:28 17:17 Qanun. 18:10
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Assurlularin Samariyaya yeni sakinlor
kociirmasi

24Assur padsahi Babildon, Kuta-
dan, Avvadan, Xamatdan vo Sefar-
vayimdon adamlar gotirib Israil &v-
ladlarmin yerino Samariyanin sohor-
lorinds yerlogdirdi. Onlar Samariyaya
sahib oldular vo oranin sohorlorindo
yasadilar. 250nlar orada yasamaga
baslayanda Robbo sitayis etmirdilor.
Robb do istlorine sirlor gondordi vo
sirlor onlar1 o&ldirmays basladi.
260nlar Assur padsahina dedilor:
«Sitirgiin edib Samariyanin sohorlo-
rinds yerlosdirdiyin millstlor bu 6lks
Allahmin adatlorini bilmirlor. O Allah
da istlorino sirlor gondordi vo sirlor
onlar1 oldiiriir, ¢iinki bu adamlar 6lko
Allahinin adstlorini bilmirlor». 27As-
sur padsahi amr edib dedi: «Oradan
siirgiin etdiyiniz kahinlordon birini
geri qaytarin, adamlar1 ilo gedib
orada yasasin vo olka Allahinin
adatlorini onlara dyratsin». 28Samari-
yadan siirgiin etdiklori kahinlordon
biri golib Bet-Eldo yasadi vo Rabba
neco sitayis etmoyi onlara dyrotmoya
basladi.

29Ancaq hor millot 6z allahinin
butiinii diizoltdi. Onlar1 yasadiglar:
soharlorde Samariyalilarin sacdogah-
larda tikdiklori mobadlora qoydular:
30Babillilor Sukkot-Benot biitiinii,
Kutalilar Nerqal biitiinii, Xamathlar
Asima biitini, 31Avvalilar Nivxaz vo
Tartaq butlorini diizoltdilor. Sefar-
vayimlilor iso ogullarini Sefarvayim
allahlar1 Adrammelek vo Anammelek
tiglin odda yandirirdilar. 320nlar Rab-
ba do sitayis edirdilor. Socdogahlarin
mobadlarinds xidmat etmok iigiin 6z
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aralarindan kahinlor se¢ib qoydular.
330nlar hom Robbo, hom do aralarin-
dan siirgiin olunduqlar1 millotlorin
adotlorine gora 6z allahlarma sitayis
edirdilor.

340nlar bu giino godor do ovvalki
adotlorino gora davranirlar vo Robbo
sitayis etmirlor, adini Israil qoydugu
Yaqubun naslina Robbin buyurdugu
gaydalara, hokmlora, ganunlara vo
omrlora amal etmirlor. 35Rabb Yaqub
ovladlari ilo ohd etmisdi vo onlara omr
edib demisdi: «Basqa allahlara sitayis
va sacds etmoayin, onlara qulluq edib
qurban gotirmoayin. 36Ancaq boyik
qudrati vo uzatdigi oli ilo sizi Misir
torpagindan ¢ixaran Rabbas sitayis vo
sacdo edin, Ona qurban gotirin. 37Sizin
ticin yazdig1 qaydalara, hokmlors,
ganunlara vo amrlora homisa diggatlo
omal edin vo basqa allahlara sitayis
etmoyin. 38Sizinlo bagladigim ohdi
unutmayin. Basqa allahlara deyil,
39yalnmiz Allahimiz Robbo sitayis et-
soniz, O sizi biitin diismonlorinizin
olindon qurtarar». 40Ancaq onlar bu
sozlora qulaq asmadilar vo bu giino
godar da 6zlorinin ovvalki adstloring
gora davranirlar. 41Belaco bu millatlor
hom Rabba, ham dos 6z biitlaring sitayis
edirdilor. Atalar1 neca edirdiso, ogul-
lar1 vo navalari do bu giina gadar belo
edirlor.

Yohuda padsali Xizqiya
(2Saln. 29:1-2; 31:1)

/1 8 1israil padsahi Ela oglu Huso-

nin padsahliginin tgiinci ilinda
Axaz oglu Xizqiya Yohuda iizorinds
padsah oldu. 20, padsah oldugu vaxt
iyirmi bes yasinda idi vo Yerusolimda
iyirmi doqquz il padsahliq etdi. Anasi

17:34 Yar. 32:28; 35:10 17:35 Cix. 20:5; Qanun. 5:9  17:36 Qanun. 6:13
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Zakariyya qiz1 Avi idi. 3Xizqgiya babasi
Davudun etdiyi kimi Rabbin goziindos
dogru olan iglor etdi. 40, sacdogahlari
aradan qaldirds, siitunlar1 parga-parca
etdi vo Asera biitiinli kosdi. Musanin
diizoltdiyi tunc ilan1 azib parcaladi,
ciinki Israilliler onun adin1 Nexustan«
goyub o vaxta qodor ona buxur
yandirirdilar.

5Xizqiya Israilin Allah1 Robba
giivondi. Oziinden avval va sonra olan
biitiin Yohuda padsahlar1 arasinda
onun kimisi olmadi. 60, Robdon
yapisib Onun yolundan dénmodi vo
Robbin Musaya verdiyi amrlarina
omoal etdi. 7Robb ds onunla idi vo hara
gedirdisa, ugur qazanirdi. Xizqiya
Assur padsahina qulluq etmokdon
boyun qacirdi. 8Qozzads vo onun
sorhadlori boyu, kesik¢i qiillasindon
galali sohora gadar har yerds yasayan
Filistlilori quirdi.

9Xizqgiyanin padsahliginin doérdiin-
cii ilinda, yoni Israil padsahi Ela oglu
Husonin padsahliginin yeddinci ilinda
Assur padsahi Salmaneser Samariya
tizarina hiicum edib orani miihasiraya
aldi. 19U¢ ildon sonra sohori aldilar.
Xizqgiyanin padsahligimin altinci ilin-
do, yoni Israil padsahi Husenin pad-
sahligimin doqquzuncu ilindo Sama-
riya alind1. 11Assur padsahi Israillilori
Assur torpagina siirgiin etdi vo onlari
Xalahda, Qozan ¢ay1 sahilindoki
Xavorda veo Midiya sohoarlorinda
yerlogdirdi. 12Bu is ona goro onlarin
basina goldi ki, o6zlorinin Allahi
Robbin soziine qulag asmamigdilar vo
Onun ohdini, Rabbin qulu Musanin
omr etdiyi hor seyi pozmusdular.
Onlar buna na qulaq asmis, no do amal
etmigsdilor.
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Assurlularin Yahudaya hiicum etmasi
(2Saln. 32:1-19; Yes. 36:1-22)

13Xizqiyanin padsahliginin on dor-
diinci ilindo Assur padsahi Sanxeriv
Yohudanin biitiin qalali goharlorine
hiicum edib onlar1 aldi. 14Yohuda
padsahi Xizqiya Lakiso, Assur pad-
sahma xobar gondorib dedi: «Tagsir-
karam, tizorimdon geri ¢okil, mondon
no qodar xorac tolob etson, verarom.
Asgsur padsahi Yohuda padsahi Xiz-
giyadan xorac olaraq otuz talant qizil
vo li¢ yiliz talant giimis tolob etdi.
15Xizqiya Robbin mobadinds vo sa-
rayin xozinalorinds tapilan giimiisiin
hamisini verdi. 160 vaxt Yohuda pad-
sah1 Xizqiya Robbin mobodinin qapi-
larinin va siitunlarimin Gstiine &ziiniin
ortduyi qizili ¢ixartdi vo onu Assur
padsahina verdi.

Assur padsahinin Yerusalimi
hadalomasi

17Assur padsahi 6z ordu basgisini,
bas momuru vo bas vazirini boyiik
gosunla Lakisdon Yerusolimo, padsah
Xizqiyanin yanina goéndordi. Onlar
¢ixib Yerusalima goldilor vo Mahud-
basan tarlasi yoluna, yuxar: hovuzun
su komorinin yanina qalxib orada da-
yandilar. 180nlar padsahi c¢agirdilar.
Saray roisi Xilqiya oglu Elyaqim, mir-
zo Sevna vo salnamogi Asaf oglu Yoah
onlarin gabagina ¢ixdi.

19Bas vozir onlara dedi: «indi
Xizqiyaya soyloyin ki, boytk padsah —
Assur padsahi belo deyir: “Noyo
giivonirson? 20Son yalniz bos sozlor
deyirson, mitharibe ti¢iin tadbir va giic
lazzmdir. Indi son kims giivenirsen ki,
meno qarsi ¢ixirsan? 21Yoqin son ozil-

a 18:4 Nexugstan — ibrani dilindo tunc pargasi.

18:4 Say. 21:9  18:21 Yez. 29:6-7
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mis qamig ¢ubuguna — Misiro giive-
nirson. Bil ki, kim ona s6ykansa, alino
batib desor. Misir padsahi firon ona
giivonanlorin  hamisi1 {igiin beladir.
22Bolko mona <biz Allahimiz Rabba
giivoniriky sdyloyasiniz. Mogar bu
homin Allah deyildi ki, Xizqiya Onun
sacdogahlarini vo qurbangahlarini
aradan qaldird1? O, Yohudalilara va
Yerusolimlilora do <yalniz Yerusolim-
doki bu qurbangahin 6niindo socds
ediny demodimi? 23indi agam Assur
padsahi ilo moarca gal: ogor son iki min
stivari tapa bilsan, mon sans o qador at
verorom. 24Gorok son agamin kigik
qulu olan bir bas¢ini neco moglub
edacokson. Son holo doyiis arabalari vo
siivarilor almaq ftg¢iin Misiro giive-
nirson! 2Magor indi mon bu yeri viran
etmoya Robbin istayi ilo golmodimmi?
Robb moans <bu 6lkays hiicum edib onu
viran et> dedi”».

26Xjlgiya oglu Elyaqim, Sevna vo
Yoah bas voziro dedi: «Xahis edirik,
bu qullarinla Arami dilinds danis, biz
bu dili basa diisiiriik, amma divar tizo-
rindoki xalqin esitdiyi yerdo bizimlo
Yohudi dilindo danisma». 27Bas vozir
onlara dedi: «Mogor agam moni
gondarib ki, bu sozlori tokco sonin
agana vo sond soyloyim, yoxsa divar
tzorindo oturan bu adamlara? Axi
onlar da sizinlo birgs nacislorini yeyib
sidiklorini i¢acoklor».

280nda bas vozir durub Yohudi
dilindo uca soslo bagiraraq dedi:
«Boylik padsahin — Assur padsahinin
soziinii esidin! 29Padsah belo deyir:
“Xizqiya sizi aldatmasin, sizi monim
olimdon qurtara bilmoyacak. 3°Qoy
Xizqiya sizo <Rabb bizi hokmon qur-
taracaq vo bu sohar Assur padsahina
toslim edilmoyacok> deyib Rabbo ar-
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Xxayim etmasin”. 31Ona qulaq asmayin!
Cinki Assur padsahit belo deyir:
“Moanimls siilh baglayin vo yanima
golin. Man golono qodor hor kos 6z
lizim meynasinin v ancir agacinin
bohrasindon yeyib 6z quyusunun su-
yundan ig¢acak. 32Sonra man galib sizi
6lkonizo bonzor bir dlkoys — bugda,
sorab, ¢orok, iiziim baglari, zeytun
yagt vo bal olan bir torpaga apara-
cagam. Belaca 6lmoyib sag qalarsiniz.
Robb bizi qurtaracaq deyib sizi
azdiran Xizqiyaya qulaq asmayin.
33Millotlorin allahlarindan biri 6z
6lkasini Agsur padsahinin olindon
qurtardimi? 34Ham1 Xamatin vo Ar-
padin allahlar1? Hani Sefarvayimin,
Henanin vo Avvanin allahlar1? Onlar
Samariyant monim slimdan qurtardi-
larm1? 35Biitiin bu allahlardan hansi 6z
6lkasini manim olimdon qurtardi? Bas
Robb neco Yerusolimi monim olimdon
qurtara bilar?”»

36Xalq susdu ve onun cavabinda
he¢ no demadi. Ciinki padsah «ona
cavab vermoyin» deys omr etmisdi.
37Saray roaisi Xilgiya oglu Elyaqim,
mirzo Sevna vo salnamogi Asof oglu
Yoah cirilmig paltarlarda Xizqiyanin
yanina golib bas vozirin sézlorini ona
catdirdilar.

Padsah Xizqiyamn Yesayadan
moaslahat almast
(Yes. 37:1-7)

/1 9 1Padsah Xizqiya bunu esidonds

paltarmi cird1 va gula biirtiniib
Robbin mobadins girdi. 20, saray roisi
Elyaqimi, mirzs Sevnani va kahinlorin
agsaqqallarimi g¢ula birinmis halda
peygambor Amots oglu Yesayanin
yanina gondordi. 30Onlar Yesayaya
dedilar: «Xizqiya belo deyir: “Bu giin
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bola, tohqir vo riisvayeciliq giiniidiir,
¢linki usaqlarin dogulmasi vaxti ¢atib,
ancaq dogmaga giic yoxdur. 4Balko
agast Assur padsahinin var olan
Allahi tohqir etmoys gondordiyi bag
vozirin biitiin sozlorini Allahin Robb
esidib buna gore mozommot edor. Ona
gora do qalanlar tgiin dua et”».
5Padsah Xizqiyanin adamlari Yesa-
yanin yanina golondo 6Yesaya onlara
dedi: «Aganiza soyloyin ki, Robb belos
deyir: “Assur padsahinin nékorlorinin
Mono qarst kiifr edorak soylodiyi vo
sonin esitdiyin sozlordon qorxma.
7Mon onun daxilino elo bir ruh
gondaracayom ki, bir xabar esidib 6z
6lkasine qayidacaq vo orada onu qi-
Iincla 6ldiirtdiiracoyam™».

Agsur padsahinin moktubu
(Yes. 37:8-20)

8Bas vozir geri qayidib Assur
padsahinin  Livna {izorino hiicum
etdiyini gordi. Ciinki Lakisdon geri
¢okildiyini esitmigdi. 2Assur padsa-
hina «Kus padsahi Tirhaga sonin
istiino vurusmaga golir» xabori ¢atdi.
O, Xizqiyanin yanina yenidon gasidlor
gondorib dedi: 10«Yohuda padsahi
Xizqiyaya bels soylayin: “Qoy giivon-
diyin Allahin <Yerusolim Assur pad-
sahma toslim edilmoyacok> deys soni
aldatmasin. 11Axi son esitdin ki, Assur
padsahlar1 biitiin 6lkalora na ediblor,
oralar1 neco viran ediblor. Son qurtula
bilocoksonmi? 12Atalarimin mohv et-
diklori millatlorin — Qozanin, Xaranin,
Resefin vo Telassarda olan Edenlilorin
allahlar1 onlar1 qurtardimi? 13Hani
Xamat padsahi, Arpad padsahi, Sefar-
vayim goharinin, Henanin vo Avvanin
padsahi?”’»
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14Xizqiya maktubu qasidlordan alib
oxudu. O, Robbin mobadine qalxib
moktubu Robbin 6ntindo yers sordi.
15Xizqiya Robbin oniindo dua edib
dedi: «Ey keruvlar istiinds aylason
Israilin Allah1 Robb! Biitiin diinya
padsahliglariin Allahi yalniz Sansan.
Goyi vo yeri Son yaratmisan. 16Ya
Robb, qulagin esitsin, goziin gorsiin,
Sanxerivin var olan Allaha qarst kiifr
edorak gondordiyi sozlora qulaq as.
17Ya Rabb, dogrudur, Assur padsah-
lar1 millatlari va onlarin torpaglarini
talan etdilor, 18allahlarin1 oda atib
mohv etdilor. Cilinki onlar Allah
deyildi, insanlar onlar1 agac vo dasdan
diizoltmigdilor. 1°Ey Allahimiz Rabb,
indi iso yalvariram, bizi onun slinden
qurtar va biitin diinya padsahlqlari
bilsinlor ki, ya Rabb, Son, yalniz Son
Allahsan!»

Assurlularin maglubiyyati barado
Yesayamn peygambarlik etmosi
(Yes. 37:21-38)

20Amots oglu Yesaya Xizqiyaya
xobor gondorib dedi: «Israilin Allah1
Robb belo deyir: “Assur padsahi
Sanxeriv barade Mans etdiyin duani
esitdim”. 21Onun haqqinda Rabbin
soyladiyi s6z budur:
“Bakirs Sion qiz1
Sana xor baxib lag edir,
Yerusalim qiz1
Sanin arxanca basini bulayir.
22K imi soyiib kiifr etdin?
Kima qars1 sasini galdirdin?
Kimos lovgaliqla baxdin?
Israilin Miiqoddasina!
23Qasidlorinin vasitasilo
Robbi tahqir edib dedin:
«Coxlu doyiis arabalarimla

19:15 Cix. 25:22
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Daglarin zirvasina,

Livanin an uca yerlorino ¢ixdim.

Uca sidr agaclarini,

Gozoal sorv agaclarii kosdim,

On son maskoning,

Yasil mesaloring girdim.

24Quyu qazdim va 6zgo sularmi

icdim,

Misirin biitiin ¢aylarini ayagimla
qurutdun.

25Mogor esitmomison ki,
Moan ¢oxdan bu isi hazirladim,
Qodimdon bori miioyyen etdiyimi
Indi yerino yetirirom ki,
Son qalali sohorlori dagidib
Viranaliya ¢evirason.

26Bu gohorlorin sakinlori zaifladi,
Casqinhiga va xacalots diigdiilor.
Yetismomisdon avval yandirilan
Col otu, goyarti vo damda biton ot

kimi oldular.
27Sanin oturusunu,
Girisgini-¢ixigini,
Monas qarst hiddatini bilirom.
28Mono qarst hiddstlondiyine goro,
Lovgaligin qulagima catdigina
gora

Halgami burnuna va yiiyanimi
agzina taxacagam,

Sani goldiyin yolla geri
gaytaracagam.

29 Ancaq sonin ii¢iin olamat budur, ey
Xizqiya!
Bu il vo golon il 6zii yetison barini,
Uciincii il iso taxil zomilorini,
Uziim baglari salib onlarin
bohrasini yeyin.
30Yshuda naslindan xilas olub
galanlar
Yeno asagiya dogru kok atacaqlar,
Yuxariya dogru bahra veracoklor.
31Ciinki qalanlar Yerusolimdon,
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Xilas olanlar Sion dagindan
¢ixacaqlar.
Robbin geyrati bunu edacok™.

32Buna gora Assur padsahi barada
Robb belo deyir:
“O bu gohars girmayacak,
Oraya ox atmayacaq,
Qarsisina qalxanla ¢ixmayacaq,
Qala 6niinds torpaq galagi
qurmayacaqg.
33Ancaq goldiyi yolla geri
gayidacaq,
Bu sohors girmayacok”
Rabb bels bayan edir.
34“Mon bu sohori Oziim {igiin,
Qulum Davudun xatirina goruyub
xilas edocoyom”».

350 geco Rabbin molayi ¢ixib Assur
ordugahinda yiiz soksan bes min nofari
qurdi. Sshor erkon qalxib gordiilor ki,
onlarin hamisi oldirilib. 36Assur
padsahi Sanxeriv geri ¢okilib getdi vo
Ninevada qaldi. 370 6z allah1 Nisro-
kun mabadindos sacdo edarkon ogullar:
Adrammelek vo Sareser onu qilincla
oldiirdilor vo Urartu 6lkosino qagdi-
lar. Sanxerivin yerino oglu Esar-Xad-
don padsah oldu.

Xizqiyanin xastalonmasi
(2Saln. 32:24-26; Yey. 38:1-8,21-22)

z O 10 giinlorde Xizqiya oliimciil

xastolondi. Peygombor Amots
oglu Yesaya onun yanina golib dedi:
«Rabb bels deyir: “Evin {liglin vasiyyat
et, cinki xostolikdon sagalmayib
6lacoksan”». 2Xizqiya tiziini divara
gevirdi vo Robbo dua edib dedi:
3«Yalvariram, ya Robb, yadina sal ki,
neco Sonin 6niindo salehliklo vo sidq
iroklo davranmisam, neco Sonin
goziindo yaxst olan islor etmigomy.
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Xizqiya aci-act agladi. 4Yesaya halo
orta hoystdon ¢ixmamis ona Rabbin
bu s6zii nazil oldu: 5«Qayit, Monim
xalqumin hékmdar: Xizqiyaya soylo ki,
baban Davudun Allahi Robb bels
deyir: “Sonin duani esitdim, goéz yas-
larini gérdiim. Indi Mon soni sagal-
diram va igiincii giin Rabbin mabading
galxacaqsan. 6Sonin 6mriinii on bes il
artiriram. Soni vo bu sohori Assur
padsahinin alindon qurtaracagam,
onu Oziim iiciin vo qulum Davudun
xatirina qoruyacagam”». 7Sonra Ye-
saya «oncir kiindosi gotiiriiny dedi.
Bunu gotiiriib ¢ibanin tistiine qoydular
vo padsah sagaldi.

8Xizqgiya Yesayaya demisdi: «Rab-
bin moni sagaldacagina ve ig¢iincii giin
Robbin mabadins qalxacagima slamat
nodir?» 9Yesaya dedi: «Soylodiyi s6zo
amal edacayine Rabbin verdiyi slamat
budur: senin istoyino goérs kolgo ya on
doraco gabaga gedocok ya da on
doraca geri ¢okilocok». 10Xizqiya dedi:
«Kolgos tigiin on daracs qabaga getmok
asandir. Qoy on daraco geri ¢akilsiny.
11Peygombar Yesaya Robbi cagirdi,
Robb do Axazin tikdiyi glines saatinin
ustiine diison kolgoni on doraco geri
cokdi.

Xizgiyamn agilsizhgr
(Yes. 39:1-8)

120 zaman Babil padsahi Baladan
oglu Merodak-Baladan Xizqiyaya
moktublar vo hodiyyslor gondordi,
¢iinki Xizqiyanin xastolondiyini esit-
misdi. 13Bunlar Xizqiyan sevindirdi.
O, xozinassinda olan bitin seylori —
quzil-giimdiisii, otriyyati, qiymotli yag-
lar1, silah anbarmi elgilora gostordi.
Xizqiyanin saraymda vo biitiin 6lko-
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sindo onlara gostormodiyi bir sey
galmadi.

140nda Yesaya peygombor padsah
Xizqiyanin yanina goalib ona dedi: «Bu
adamlar no dedilor? Sonin yanina ha-
radan goldilor?» Xizqiya dedi: «Uzaq
bir o6lkodon — Babildon goldilor».
15Yesaya dedi: «Sonin sarayinda no
gordiilor?» Xizqgiya dedi: «Sarayimda
olan biitiin seylori gérdiilor. Xozinom-
do onlara gostormadiyim bir sey qal-
madw.

16Yesaya Xizqiyaya dedi: «Rabbin
sozint dinla: 17“Bir giin golocok ki,
sonin sarayinda olan hor sey vo ata-
larinin bu giino gadar yi1gdiglar seylor
Babilo aparilacaq, he¢ no qalma-
yacaq” deyir Robb. 18“Sonin naslindon
olan va sandon térayon bazi ogullarini
gotiiriib aparacaqlar vo onlar Babil
padsahinin  sarayinda horomagasi
olacaq”». 19Xizqiya Yesayaya dedi:
«Soyladiyin Robbin sozii yaxsi soz-
diiry. Sonra dedi: «<He¢ olmasa monim
dovriimdo siilh vo amin-amanliq ola-
caq. Bu, yaxsi deyilmi?»

20Xizqiyanin qalan islori, onun
biitiin hiinori, hovuz vo su komori
diizoldib suyu neco sohoro gotirmosi
barado Yshuda padsahlarinin salna-
molor kitabinda yazilmisdir. 21Xizqiya
atalar1 ilo uyudu vo yerino oglu
Menasse padsah oldu.

Yahuda padsaht Menasse
(2Saln. 33:1-20)

2/1 1Menagse padsah oldugu vaxt
on iki yasinda idi va Yeru-
solimdo olli bes il padsahliq etdi.
Anasmin ad1 Xefsivah idi. 20, Israil
ovladlarinin 6ntindon Robbin qov-
dugu millatlarin etdiklari iyronc islor
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kimi Robbin goziindo pis olan islor
etdi. 3Atas1 Xizqiyanin dagitdigi soc-
dogahlari yenidon tikdi. Israil padsahi
Axav kimi Baal biitii tigiin qurban-
gahlar qurdu vo Asera biiti diizoltdi,
biitiin sama cisimlarine sacda va qulluq
etdi. 4Robbin «adimi Yerusolimds qo-
yacagam» dediyi mobadinds Menas-
se qurbangahlar tikmoyo bagladi.
5Rabbin moabadinin har iki haystinda
biitlin soma cisimlorino qurbangahlar
duizaltdi. 80, oglunu oda qurban verdi,
golocayi dedi, baxiciliq edib cindarlara
vo ruhgagiranlara miraciot etdi.
Beloliklo, Robbin goéziindo g¢oxlu pis
islor gororok Onu gozoblandirdi.
7Diizoltdiyi oyma Asera Dbiitiini
mobads qoydu. Rabb Davuda va oglu
Siileymana demisdi: «Bu mobaddos vo
biitiin Israil qobilolerinden se¢diyim
Yerusolimdo Oz adimi oboadi qoya-
cagam. 89gor Monim onlara buyur-
duglarima vo qulum Musanin onlara
omr etdiyi biitiin Qanuna amal etsalor,
Israillilori atalarina verdiyim torpag-
dan didorgin diismoys qoymayaca-
gam». 2Ancaq onlar bu sozlora qulaq
asmadilar. Israil évladlarmin 6niinda
Robbin mohv etdiyi millotlordon do
¢ox pis islor etmok iicin Menasse
onlar1 yoldan ¢ixartdi.

10Robb Oz qullar1 peygombarlor
vasitesilo dedi: 11«Yohuda padsahi
Menasse bu iyronc islori etmoklo
oziindon ovvolki Emorlularin etdikls-
rindan dos ¢ox pislik etdi va biitlori ilo
Yohudalilara da giinah etdirdi. 12Buna
g6ro do Israilin Allah1 Rabb belos deyir:
“Moan Yerusolimin vo Yohudanin iizo-
rina elo bir bala gatiracoyom ki, bunu
esidon hor kosin qulaqlart cingil-
doyacok. 13Samariyani 6l¢diiyiim ipi vo
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Axav noslinin tstiine ¢okdiyim saqulu
Yerusolimin tizorina do ¢okacoyom. Bir
nofor bosqab1 neca silib {izlsto ¢evi-
rirsa, Man da Yerusoalimi el silocoyam.
14irsimin qalanlarindan iiz dondoro-
coyom, onlar1 dismonlorine toslim
edacoyam vo diigmonlori onlar1 soyub
talan edacok. 15Cinki goziimdo pis
olan iglor edirdilor vo atalar1 Misirdon
¢ixdiglari giindan bu giina godar Mani
gozablondirirdilor”.

16Menasse Robbin goziinda pis olan
islor edorok Yohudalilara etdirdiyi
ginahdan basqa c¢oxlu ginahsiz qan
tokiib Yerusolimi bagdan-basa qana
buladi.

17Menassenin qalan iglori, etdiyi
hor sey vo elodiyi giinah barads Yo-
huda padsahlarinin salnamolor kita-
binda yazilmigdir. 38Menasse atalari
ilo uyudu vs 6z sarayinin bagcasinda —
Uzza baggasinda basdirildi. Onun
yerind oglu Amon padsah oldu.

Yohuda padsahi Amon
(2Saln. 33:21-25)

19Amon padsah oldugu vaxt iyirmi
iki yasinda idi vo Yerusalimdo iki il
padsahliq etdi. Anas1 Yotvali Xarusun
qiz1 olub ad1 Mesullemet idi. 200, atasi
Menassenin  etdiyi kimi Robbin
goziinda pis olan iglor etdi. 21Atasinin
yolu ilo gedib onun qulluq etdiyi
biitlora socdo va qulluq etdi. 22Ata-
larmin Allah1 Robbi tork etdi vo
Robbin yolu ilo getmadi. 22Amonun
oyanlar1 ona qosd hazirladilar vo pad-
sah1 sarayinda oldiirdiilor. 240lka xalqi
padsah Amona gosd hazirlayanlarin
hamisin1 qirdi vo onun yerino oglu
Yosiyani padsah etdi.

25Amonun qalan

islori  barado
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Yohuda padsahlarinin salnamolor
kitabinda yazilmigdir. 260, Uzza

bagcasinda, 6z gobrindo basdirildi.
Onun yerino oglu Yosiya padsah oldu.

Yahuda padsalu Yosiya
(2Saln. 34:1-2)

2 2 1Yosiya padsah oldugu vaxt

sokkiz yasinda idi vo Yeruso-
limds otuz bir il padsahliq etdi. Anast
Bosqathh Adayanin qizi1 olub adi
Yedida idi. 20, Rabbin goziindo dogru
olan islor etdi, hor igsdo babasi Da-
vudun yolu ilo gedorak ondan konara
¢ixmadi.

Moabadds Qanun kitabinin tapilmast
(2Saln. 34:8-28)

3Yosiyanin padsahliginin on sok-
kizinci ilindo padsah mirzo Mesullam
oglu Asalya oglu Safani Rabbin
mobadins gondarib dedi: 4«Bas kahin
Xilgiyanin yanina get. Qoy o, astana-
da kesik ¢okonlorin xalgdan yigdiglari
Robbin mobadine gotirilon pulu toro-
zido ¢oksin. 50nu Robbin mabadinin
isino nozarat edonlora versinlor. Onlar
da pulu mobadin uguq yerlorini tomir
etmok tiglin Robbin mobadinds olan
isgiloro — 6diilgarlora, ustalara, bon-
nalara, mobadi tomir etmok ti¢iin taxta
vo yonulmus das alanlara versinlor.
7Ancaq ollorina verilon pulun hesabi
onlarla aparilmasin, ¢iinki sadagotlo
calisirlar.

8Bas kahin Xilgiya mirzo Safana
dedi: «Rabbin mobadindo Qanun ki-
tabin1 tapdim». Xilgiya kitabi Safana
verdi vo Safan onu oxudu. 2°Mirzo
Safan padsahin yanma goldi vo ona
xobar gatirib dedi: «Qullarin mabadds
tapilan pulu bosaltdilar vo onu Rab-
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bin mabadinin igino nozarst edonlors
verdilor». 10Mirzo Safan padsaha
bildirib dedi: «Kahin Xilqiya mons bir
kitab verdi». Safan onu padsahin
6niinds oxudu.

11Padsah Qanun kitabinin sézlorini
esidondo paltarin1 cirdi. 12Padsah
kahin Xilqgiyaya, Safan oglu Axigama,
Mikeya oglu Akbora, mirzo Safana vo
padsahin xidmotgisi Asayaya amr edib
dedi: 13«Gedin, tapilmis bu kitabin
sozlorino gora monim igiin, xalq vo
biitiin Yohuda {i¢iin Robdan sorusun,
¢linki Robbin bizo qarsi alovlanmig
gozobi boyiikdir. Ona gors ki atala-
rimiz bu kitabin sézlorine qulaq as-
mamigdi vo orada bizim ii¢iin yazilmig
bu seylora omol etmamisdi».

14K ahin Xilqiya, Axigam, Akbor,
Safan vo Asaya qadin peygombor
Xuldanin yanina getdilor. O, pal-
tarlara baxan Harhas oglu Tigva oglu
Sallumun arvadi idi vo Yerusolimda
ikinci mohollodo yasayirdi. Onunla
s6hbot etdilor. 15Qadin onlara dedi:
«Israilin Allah1 Robb deyir: sizi Mo-
nim yanima goéndoron adama soyloyin
ki, 16Rabb belo deyir: “Moan Yshuda
padsahinin oxudugu kitabdaki biitiin
sozlora gbro bu yers vo burada ya-
sayanlarin {izorino bola gotirocoyom.
170Onlar Moni tork etdilor vo basqa
allahlara buxur yandiraraq biitiin
omollori ilo Moani qgozablondirdilor.
Buna goro do bu yera qarst qozobim
alovlanacaq vo sénmoayacok”. 18Ancaq
Robdon sorusmagq tgiin sizi géndoron
Yohuda padsahma séyloyin ki, Israilin
Allaht Robb belo deyir: “Sozlorimi
dinladin. 1®Monim bu yer vo orada
yasayanlar barado «viranslik vo lonat
olsun> deys séyladiyim s6zii esidondo

22:1 Yer. 3:6
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tiroyin yumsaldi vo Robbin o6niinda
Oziinii asagl tutdun, paltarini cirib
o6ntimdo agladin. Buna goro do Mon
soni esitdim” Dbelo deyir Robb.
20“Bundan 6trii Mon soni atalarina
gosacagam, rahathigla 6z qobrino
goyulacagsan vo bu yerin izorino
gotiracoyim biitiin  balan1  g6zlorin
gérmayacok”». Onlar bu xobari pad-
saha catdirdilar.

Padsah va xalqin Rabb ila ohd
baglamas:
(2Saln. 34:3-7,29-30)

Z 3 1Padsah Yohuda vo Yeruso-

limin biitiin agsaqqallarini ¢a-
girtdirib 6z yanina topladi. 2Padsah,
onunla birgs biitiin Yohuda adamlari,
Yerusolimdo yasayanlarin hamisi,
kahinlar, peygomborlor va bdyiikdon
kigiyo qodor biitiin xalq Robbin mo-
badina galxdi. O, Rabbin mabadinda
tapilmig ©hd kitabinin biitiin sézlorini
onlara esitdirorok oxudu. 3Padsah
siitunun yaninda dayandi. O, Rabbin
oniindo ohd baglad: ki, Rabbin ar-
dinca gedib Onun omrloring, gosto-
riglorina, gaydalarina biitiin qolbi,
biitiin varligi ilo oamal etsin va bu
kitabda yazilmis shdin sozlarini yerino
yetirsin. Biitiin xalq da onunla birgo
ohd bagladi.

Yosiyann biitparastliyi aradan
qaldirmast

4Padsah bas kahin Xilgiyaya,
miiavin kahinlors vo astanada kesik
¢okonloro omr etdi ki, Baal, Asera vo
biitliin soma cisimlari tigiin diizoldilmis
seylorin hamisini Roabbin mabadindon
¢ixarsinlar. Onlar1 Yerusalimin kona-
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rinda olan Qidron vadisindoki tarla-
larda yandirdi vo killorini Bet-Elo
apardi. 50, Yohuda sohorlorindo vo
Yerusolimin otrafinda olan socdogah-
larda buxur yandirmaq {iciin Yohuda
padsahlarinin qoyduglar1 kahinlari vo
Baala, giinoso, aya, biirclors, biitiin
soma cisimlorina buxur yandiranlari
igdon konar etdi. 6Asera biitiinii Rab-
bin mobodindon Yerusolimin kona-
rina, Qidron vadisino ¢ixartdi. Onu
Qidron vadisinds yandirdi, azib toz
etdi vo tozunu adi adamlarin qobirlori
istiing sopaloyib murdarladi. 7Rabbin
mobadindo mabad fahisaliyi ilo mos-
gul olan kisilorin evlorini dagitdi.
Qadinlar orada Asera iigin cadirlar
toxuyurdular. 8Yosiya Yohuda sohar-
lorindon biitiin kahinlori gotirtdi, Ge-
vadan Beer-Sevaya qoador bu kahin-
lorin buxur yandirdiglar1 socdogahlari
murdar etdi. Sohor roisi Yesuanin
darvazasiin giracok yerinda, sol to-
rofds olan sohor darvazasindaki socds-
gahlar1 dagitdi. 9Lakin socdogahlarin
kahinlori Yerusolimds Robbin qur-
bangahina qalxmirdilar, amma qar-
daslar1 ilo birlikdo mayasiz ¢6rok
yeyirdilor. 10Yosiya Ben-Hinnom
dorasinda olan Tofeti murdar etdi ki,
heg kos oglunu ya qizint Molek? iigiin
oda qurban vermosin.? 110, Rabbin
mobading, saray xidmotgisi Natan-
Melekin hayatds olan otagina Yshuda
padsahlarinin giinago hosr etdiklori
atlarin gotirilmasina son qoydu vo
giinos arabalarint odda yandirdr.
12Axazin yuxart otaginin daminda
Yohuda padsahlarinin  diizeltdiyi
qurbangahlart vo Robbin mabadinin
iki hoyotindo Menassenin diizaltdiyi
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qurbangahlar1 da padsah dagitdi.
Onlar1 orada qurib ozdi vo tozlarini
Qidron vadisino sopolodi. 13Yeru-
solimin sarq torafinds, Halak dagmin
conub torafindo Sidonlularin iyronc
biitii Astoret, Moavlilarin iyronc biitii
Kemos vo Ammonlularin iyranc biitii
Milkom iigiin Israil padsahi Siiley-
manin diizaltdiyi sacdogahlar1 padsah
murdar etdi. 140, siitunlar1 parga-
parga etdi, Asera biitlorini kosdi vo
onlarin yerlorini insan stimiiklori ilo
doldurdu.

15Homginin Bet-Elds olan qurban-
gah1 vo Israilo giinah etdirmis Nevat
oglu Yarovamin diizoltdiyi sacdogahi
dagitdi. O, sacdogahi yandirdi va azib
toz etdi, Asera biitiini do yandirdi.
16Yosiya doniib qarsisindaki dagda
olan qobirlori gordi vo siimiklori
gobirlordon gotiirtdi. Bu islori qa-
bagcadan soyloyon Allah adaminin
dediyi Robbin soziino gore onlari
qurbangah {izorinds yandirib onu
murdar etdi. 17Yosiya dedi: «Orada
gordiyim abido noadir?» Sohorin
adamlar1 ona dedilor: «Yshudadan
golon Allah adaminin gobridir. O, Bet-
El qurbangahma qarst sonin etdiyin
bu islori gabaqcadan soylomisdi». 180
dedi: «Ona toxunmayin, he¢ kos onun
stimiiklorini narahat etmosin». Onun
vo Samariyadan golon peygomborin
stimiiklorine toxunmadilar. 19Yosiya
Samariya gohorlorindo olan biitiin
socdogahlardaki moboadlori aradan
qaldirds. Israil padsahlart bu mobod-
lori tikib Robbi qozablondirmisdilor.
O, Bet-Eldo etdiyi biitiin islori bu
yerlords do etdi. 20Yosiya qurbangah-
larm ustindo homin sacdogahlardak:
bitiin kahinlori qurban gatirdi va
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insan stimiiklori yandirdi. Sonra Ye-
rusalimo qayitdi.

Yosiyanin Pasxa bayramint kegirmasi
(2Saln. 35:1-19)

21Padsah biitiin xalga omr edib
dedi: «Bu 9hd kitabinda yazildigina
gora Allahiniz Rabb i¢iin Pasxa
bayramini kegirin». 22israilo hokm
edon hakimlorin dévriindon beri, Israil
vo Yohuda padsahlarinin biitin dovrii
boyu Pasxa bayrami belo kegirilmo-
misdi. 22Ancaq Yosiyanin padsahli-
ginm on sokkizinci ilindo bu Pasxa
Robb ii¢iin Yerusolimdo keg¢irildi.

24Bundan basqa, Yosiya Robbin
mobadinds kahin Xilgiyanin tapdig:
kitabda yazilan Qanunun so6zlorina
omoal edorok cindarlart vo ruhgagi-
ranlari, ev biitlorini va basqa biitlori —
Yohuda olkesindo vo Yerusolimdo
goziino doyon biitin moanfur seylori
mohv etdi. 25Musanin biitin Qanu-
nuna gors biitiin goalbi, biitin varhgi,
biitiin giicii ilo onun kimi Rabbs iiz
tutan bir padsah ns ondan avval, na do
ondan sonra oldu.

26Ancaq Menagsenin Rabbi qoazab-
londirmok ii¢iin etdiyi butin omal-
lorindan 6trii Rabb Yohudalilara qarst
alovlanan boyiik gozobindon dénmadi.
27Robb dedi: «Israillilori géziimiin
oniindon radd etdiyim kimi Yohuda-
Iilar1 da radd edacoyom, se¢diyim sohor
Yerusolimdon vo “adim orada olacaq”
dediyim mabaddoan iz dondaracayamy.

Yosiyanin oliimii
(2Saln. 35:20-36:1)

28Yosiyanin qalan islori vo etdiyi
hor sey barads Yohuda padsahlarinin
salnamolor kitabinda yazilmisdir.

23:13 [Pad. 11:7 23:15 [Pad. 12:33 23:16 1Pad. 13:2 23:17 1Pad. 13:30-32

o



290nun dovriinds Misir padsahi firon
Neko Forat ¢ayina torof Assur padsa-
himnin dstiine hicum etmoak istodi.
Padsah Yosiya onunla qarsilagsmaga
¢ixdi. Firon Neko Yosiya ilo Megid-
doda qarsilagib onu 6ldiirdi. 30Adam-
lart onun casadini Megiddodan go-
tiriib araba ilo Yerusolimo gotirdilor
va 6z gobrinds basdirdilar. Olka xalq:
Yosiyanin oglu Yehoaxazi gétiiriib
mosh etdi vo onu atasinin yerino
padsah etdi.

Yohuda padsahi Yehoaxaz
(2Saln. 36:2-4)

31Yehoaxaz padsah oldugu vaxt
iyirmi ii¢ yasinda idi va Yerusalimda
ii¢ ay padsahliq etdi. Anasi Livnal
Yeremyanin qiz1 olub adi Xamutal idi.
320, atalarinin etdiyi kimi Robbin
goziinda pis olan islor etdi. 33Firon
Neko Xamat torpagindaki Rivlada
onu osir aldi ki, Yerusolimdo pad-
sahliq eds bilmesin. O, 6lka iizoring bir
talant qizil vo yiiz talant giimiis miq-
darinda xorac qoydu. 34Firon Neko
Yosiyanin oglu Elyaqimi atasi Yosi-
yanin yerind padsah etdi vo onun adini
doyisdirib Yehoyaqim qoydu. Yeho-
axazi iso gotliriib apardi. Yehoaxaz
Misira galib orada 6ldi. 35Yehoyaqim
firona qizil-glimiis verdi ve fironun
istadiyi qador giimiis vermak ti¢iin 6lka
izoring vergi qoydu. O, firon Nekoya
vermok t¢iin 6lka xalgindan hor kasa
toyin olunmus moblogo goro qizil-
giimiis alirdi.

Yahuda padsali Yehoyaqim
(2Saln. 36:5-8)

36Yehoyaqim padsah oldugu vaxt
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iyirmi bes yasinda idi vo Yerusolimdo
on bir il padsahliq etdi. Anast Rumali
Pedayanin qizi olub adi Zevida idi.
370, atalarinin etdiyi kimi Robbin
goziinda pis olan islor etdi.
2 4 1Yehoyaqimin dovrinds Babil
padsahi Navuxodonosor onun

tizorina hiicum etdi. Yehoyaqim g il
ona tabe oldu, amma sonra ona qul-
luq etmokdon boyun qagirdi. 2Xal-
deylilorin, Aramlilarin, Moavlilarin vo
Ammonlularin qosunlarini Rabb ona
qarst gondordi; Robbin Oz qullan
peygomborlor vasitasilo soylodiyi so-
zlino gora Yohudani mohv etmok {iglin
onun fiizorina gondordi. 3Hoaqigatan,
Robbin séziine géra Yohudanin basina
bu is goldi ki, Menassenin etdiyi biitiin
ginahlardan 6tri Robb onlar1 hii-
zurundan rodd etsin. 4Ciinki onun
giinahsiz gqan tokib Yerusalimi qanla
doldurmasint Robb bagislamaq iste-
madi.

5Yehoyaqimin qalan islori va etdiyi
hor sey barado Yohuda padsahlarinin
salnamolor kitabinda yazilmisdir.
6Yehoyaqim atalart ilo uyudu vo
yerina oglu Yehoyakin padsah oldu.
7Misir padsahi bir daha 6z 6lkesindon
konara ¢ixmadi, ¢linki Misir vadisin-
don Forat cayma qodor Misir padsa-
hinin avvallar isgal etdiyi har yeri Babil
padsahi tutmusdu.

Yohuda padsaht Yehoyakin
(2Saln. 36:9-10)

8Yehoyakin padsah oldugu vaxt on
sokkiz yasinda idi va Yerusolimds tig
ay padsahliq etdi. Anasi Yerusolimli
Elnatanin qiz1 olub adi Nexusta idi.
9Ycehoyakin atasmmin etdiyi kimi
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Robbin goziinds pis olan iglor etdi.

100 zaman Babil padsah: Navu-
xodonosorun qosunlart Yerusalimo
yaxinlagdi. Sohar miihasirays alindi.
11Qosunlar gohori miihasiroys alanda
Babil padsah1 Navuxodonosor onun
otrafina goldi. 12Yohuda padsahi Ye-
hoyakin anasi, oyanlari, raislori vo
saray xidmotgilori ilo birlikdo Babil
padsahina teslim oldu. Padsahliginin
sokkizinci ilinde Babil padsahit onu
osir aldi. 13Robbin sdyladiyi kimi
Robbin mobadinin vo saraymn xozi-
nolorini oradan ¢ixartdi. Israil pad-
sah1 Silleymanin Rabbin mobadi {igiin
diizoltdiyi biitin qizil seylori parga-
parca etdi. 140 biitiin Yerusoalimlilori,
biitiin roislori, igid adamlarin ha-
misin1 — comi on min nafari vo biitiin
ustalarla sonatkarlari siirgiin etdi.
Olkods yoxsul xalqdan basqa heg kos
galmadi. 15Yehoyakini do Babilo
stirglin etdi. Padsahin anasini, arvad-
larini, saray xidmatgilorini vo 6lkanin
adlisanli adamlarint Yerusolimdon
stirgiin edib Babilo apardi. 16Babil
padsahi sayr yeddi min nofor olan
biitiin doyiisciilori, min nafar ustani vo
sonotkart — miharibodo is goron
biitiin bacariqli adamlar1 asir edib
Babilo gotirdi. 17Babil padsah: Yeho-
yakinin yerino omisi Mattanyani
padsah etdi vo onun adini doyisib
Sidqiya qoydu.

Yahudanin son padsal Sidgiya
(2Saln. 36:11-12; Yer. 52:1-3)

18Sidqiya padsah oldugu vaxt
iyirmi bir yasinda idi vo Yerusolimdo
on bir il padsahliq etdi. Anas1 Livnali
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Yeremyanin qizi olub ad1 Xamutal idi.
190, Yehoyaqimin etdiyi kimi Rabbin
goziindo pis olan islor etdi. 20Hoqi-
goton, Robbin gazobino gbro Yeruso-
limin vo Yohudanin bagia bu is galdi
vo Robb onlart hiizurundan konar
etdi.

Yerusalimin siiqutu
(2Saln. 36:13-21; Yer. 52:3-33)

Sidqgiya Babil padsahma qarst is-
yan etdi.
25 10nun padsahliginin dog-
quzuncu ilinds, onuncu ayin
onuncu giinii Babil padsahi1 Navuxo-
donosor biitiin ordusu ilo Yeruso-
limin tizorins hiicum etdi, oraya qarsi
ordugah qurdu vs atrafinda miihasira
divarlar1 diizoltdi. 2Padsah Sidqiya-
nin hakimiyyatinin on birinci ilina
godar sohor miihasirode qaldi. 3Dér-
diincii ayin doqquzuncu giinii soharda
acliq elo giiclondi ki, 6lko xalqinin
yemaya ¢orayi qalmadi. 4Homin vaxt
sohorin divarlarinda dolik acildi.
Geco ikon Xaldeylilor gohorin otra-
finda olanda padsah va biitiin doyis-
¢lilor padsah baggasinin yaninda olan
iki divar arasindaki darvazadan ¢ixib
Arava yolu ilo getdilor. 5Ancaq
Xaldeylilorin qosunu padsahi toqib
etdi vo Yerixo diizonliklorindo ona
¢atdi. Padsahin ordusu onu tork edib
dagilmigdi. 6Padsahi tutub Rivlaya,
Babil padsahinin yanina apardilar vo
onun haqqinda hékm verdilor. 7Sid-
qiyanin ogullarini gézii qabaginda
oldiirdilor, oztnin iss gozlorini ¢1-
xartdilar vo gqandallayib Babilo apar-
dilar.

24:12 Yer. 22:24-30; 24:1-10; 29:1-2  24:15-18 Yez. 17:12 24:17 Yer. 37:1; Yez. 17:13
24:18 Yer. 27:1-22; 28:1-17  24:20 Yez. 17:15 25:1 Yer. 21:1-10; 34:1-5; Yez. 24:2 25:4 Yez. 33:21

257 Yez. 12:13
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8Babil padsahi Navuxodonosorun
padsahliginin on doqquzuncu ilindas,
besinci ayin yeddinci giinii Babil
padsahinin oyani olan miihafizogilor
raisi Nevuzaradan Yerusolimo goldi.
90, Robbin mabading, padsah sara-
yina, Yerusalimdoaki biitiin evlora od
vurub biitiin esas binalar1 yandird.
10Miihafizagilor raisi ilo birgs golon
biitiin Xaldey ordusu Yerusolimin
otrafindaki divarlar1 ugurtdu. 11Mii-
hafizagilor roisi Nevuzaradan sohardo
galan xalq1, Babil padsahimin torafina
kegon forarilori vo basqa ohalini siir-
giin etdi. 12Ancaq o, bagciliq vo
okincilik etmok igiin olkodoki yox-
sullarin bir hissasini orada saxladi.

13Xaldeylilor Robbin mobodinda
olan tunc siitunlari,’ dayaqlari va tunc
hovuzu? pargalayib tunclarin1 Babilo
apardilar. 14ibadot zamani islodilon
qazanlari, kiroklori, maqqaslari, nim-
¢olori vo biitlin tunc gablar1 gotiiriib
apardilar. 15Miihafizogilor roisi xalis
qizildan vo giimusdon olan biitiin
seylori — buxurdanlar1 vo piyalolori
gotiirdii. 16Robbin mobadi tigin Sii-
leymanin diizoltdiyi iki siitunda,
hovuzda va dayaqlarda olan biitiin
tuncun agirligi hesaba golmozdi. 17Bir
siitunun hiindiirliyi on sakkiz qulac
idi vo tzorinds tunc bashq var idi.
Bashigin hiindiirliyt t¢ qulac idi. Bu
baghigin otrafinda hérmo tor vo narlar
var idi. Hor sey tuncdan dizaldilmisdi.
O biri stitun da hérms torla birgs bu
ciir idi.

18Miihafizogilor raisi bas¢i kahin
Serayani, bas¢t kahinin miavini Se-
fanyan1 vo astanada kesik ¢okon ii¢
nofori osir aldi. 19Sshards qalan
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doytseiilorin  sarkordoesini, padsahin
moslohoatcilorindon sohordo olan bes
nofori, 6lke xalqini orduya yazan
sarkordonin mirzasini va o6lka xal-
qindan sohordo qalan altmis nofori
osir tutdu. 20Miihafizogilor roisi Ne-
vuzaradan onlar1 gotiriib Rivlaya,
Babil padsahinin yanina apardi.
21Babil padsahi Xamat torpaginda
olan Rivlada onlar1 6ldiirdi. Belaca
Yohuda xalqi 6z 6lkesindon siirgiin
olundu.

Yahuda valisi Gedalya
(Yer. 40:7-9; 41:1-3)

22Yshuda 6lkesinds Babil padsahi
Navuxodonosorun toxunmadigi qa-
lan xalga goalinca, padsah Safan oglu
Axigam oglu Gedalyani onlarin iizo-
rinds vali qoydu. 23Babil padsahinin
Gedalyan1 vali qoydugunu esitdikda
biitin qosun bas¢ilart vo onlarin
adamlar1 — Netanya oglu Ismail, Qa-
reah oglu Yoxanan, Netofali Tan-
xumet oglu Seraya, bir Maakalinin
oglu Yaazanya vo onlarin doytsgtlori
Mispaya, Gedalyanin yanina goldilor.
24Gedalya onlarin ozlorino vo adam-
larmma and i¢ib dedi: «Xaldeylilordon
gorxmaym. Olkads qalib Babil pad-
sahma qulluq edin. Bels etsoniz, sizin
d¢lin yaxst olar». 25Yeddinci ayda
padsah naslindon olan Elisama oglu
Netanya oglu Ismail on noforlo birgo
golib Gedalyan: 6ldiirdi. Onlar Mis-
pada Gedalyanin yaninda olan Yo-
hudalilar1 vo Xaldeylilori do 6ldiir-
dilor. 26Boyiikdan kigiya godar biitiin
xalq va qosun bascilart qalxib Misiro
gagdi, ¢inki Xaldeylilordon qorxurdu-
lar.

25:13 — 11 Pad. 7:15-22; 2Saln. 3:15-17 ; 21 Pad. 7:23-26; 2Saln. 4:2-5
25:14 1Pad. 7:45; 2Saln. 4:16  25:22-24 Yer. 40:7-9  25:25 Yer. 41:1-3  25:26 Yer. 43:5-7
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Yehoyakinin azad edilmasi
(Yer. 52:31-34)

27Yohuda padsahi Yehoyakinin
sirgindo olmasinin otuz yeddinci
ilindo Evil-Merodak Babil padsahi
oldu. Homin ilin on ikinci ayimnin
iyirmi yeddinci giinii Evil-Merodak
Yohuda padsahi Yehoyakino morha-
mot gostororak onu zindandan azad
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etdi. 280nunla mehribanligla s6hbat
etdi vo onun i¢iin o6zii ilo birge
Babilda olan padsahlarin taxtla-
rindan yuxarit bir taxt qoydurdu.
29Yehoyakin habsxana paltarlarini
oynindon ¢ixartdi. O yasadigi miid-
dotdo padsahin siifrasinda yemok
yeyordi. 30Biitiin 6mrii boyu ona
padsah torofindon giindalik azuqo
verilirdi.



